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DISSERTAZIONE

SOPRA LA BIBBIA AMIATINA ..

§ L

 Come fia pallats la Bibbia Amiatina nells-
Lanrenziana o

N infigne Codice Biblico, il' piir antico
forfe che abbia I’Europa tra i Latini,
dopo di effere ftato lungamente come
perduto, riforge adeffo alla luce del Pub-
blico. Fino dal cominciamento del corrente anno ne
avanzai la notizia agli ftudiofi’ della facra aptichit.
in pit- articoli inferiti nelle NoveHe letteraric , che
in Firenze fi ftampano. Deefi di quefto felice ritro-
wamento render grazie alla munificenza di PiETRO
LeoroLpo, noftro Augufto Sovrano, che intento fem.
pre alla confervazione di tutto cid, che pud favorire
in qualunque guifa gli ftudj facri ¢ profini, avendo.
faputo cfiftere tra le fuppellettilidei gid fopprefli Mo-
naci Ciftercienfi di Monte Amiate un tal preziofo mo
numento, ordind religiofamente che trasferito fofie,
con altri €odici, nella Metropoli della Tofcana , pri-
ma nella Biblioteca del Monaftero gid detto di Ca-
ftello Nuovo, e dopo I’ evacuazione di effo, nella Laue

‘renziang , Sacrario gloriofo di tutto quello che di pilt

fine



4 Differtaziome- = . .
fingolare in. genere di lettere gli andati fecoli abbia-.
no.a poi tramandato. Qui pure erano . paffati poco.
avanti dalla Reale Guardaroba upitamente ‘colle-Pan-.
dette, ¢ le carte originali- di  unione della- Chiefa.
Greca colla Latina, due infigniancichiffimi. Vangzliarj .
Greciy uno acquiftato dalla Repubblica Fioreatina ael .
1454. per mille fiorini- d’oro,. che- apparteneva alla.
Chicfa di S. Silveffro.di Coftantinopolis 1" alcro feritto -
tutto iR caraesi- & oroferyiva. per. ufo.della Metro. .
politana di Trabifonda ,.) una e 1"altro- da. me illu.
ftrati- nelle fyddette Efemeridi. letteraric fotto il dl:
25. Apofto. 1783, dal n. 33 fivo.al n. 39. inclufive..
Or.venendo a. ragionare del nuovo. preziofifimo Cao-
dice, che A acquiftato la fuddetta Biblioteca, ¢ da fa-.
perfi, che comprende queftail Vecchio, ¢ Nwavo Te-.
flamentq, feconda la, Volgata, feritto.in fipiffima pers.
Lamena. della. maggior- grandezza, in. piccali- mem-.
bretti, a. colonna, con caratteri Romani. majufcoli. .

Sono nella formazione fimiliffimi. ai.faggi: che del Se.-

colo V. ¢. VL riporta.il Mabillon nell’Arte. Diploma-
tica pag. 355..¢d il P. Ginfegpe. Branchini pelle Vina .
dicic . Divinarum. Scesprucarum. pag...281. _¢. nell’ Evan-

geliario. quadruplice. Parte. Il Vol. 1L a_ pag. s42. ¢-

fegg. dove. fono. da. offervarfi. principalmente- i due-

celebri . Vangeliarj. del. VI.. Secolo,. uno . d¢’quali fi.

conferva nella Cattedrale di Forli, ed appartennc alla
Patriarcale: di. Aquilejas; . Ialiro da me veduto , ed.

ammirate. nel mefe di.Maggio 1781, efifte. nclla Sa--

greftia_della.Cautedrale: di. Perngia. .
| §. 1L
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filla Bithis Amidting. 3
§. 1L '
Della fomdazione del Monafiero di Monte Amiate,

'IL ‘noftro “preziofo -Cimelio adornava ‘git la Biblio-
teca del Monaftero di S. Salvatore di Monte Amiase
nella ‘Diocefi di Chiufi, uno de’pir infigni ¢ celebri
Santuarj & Kalia nell’ Etd media , “occupato 'prima dai
Monaci :Benedettini, ‘indi dai Ciftercienfi. <In qual
‘tempo fofle ‘fcritto, ‘¢ ‘come .paffafie cola, ‘nol :poffia~
‘mo affermare con precifione, ma folamente conget-
turarlo, ‘purche¢ mi ‘fi permetta ‘di fpaziare alquanto
futl’ iftoria, e “fulle -circoftanze dei tempi. ‘Quello che
e cerso fi &, che il Monaftero ‘Amiatino ‘efiteva fino.
dall’ ottavo fecolo; ¢ fi vuole da alcuni, che ‘fondato
foffe fotto il Pontefice -Zaccaria -da Rackis Re de’ Los-
gobardi 5 in fequela d’una fuppofia vifione -avuta nel
tempo, che cinia awvendo :d affedio la Gittd di Perk.
gia, egli fe ne andava a diporto per i Monti Amia-
sini. Una Relazione di quefto farto fi trova pubbli-
‘eata dall”Ughelli neli’ Italin Sarrs Tom.11l. dela huo-
‘va Veneta Ediz. pag. 588., e dice d’averla trafcrite
" ta da un -antichiflimo Codice ‘di quel Monaftera,. che
fi trova adeflo nclla Laurenziana, nel quale fi conten-
gono varic ‘Opere di Rabane Mauro, 'dt Beda, e di
S. Givolamo . 1vi :pure in un antico Calendario fi leg-
ge al margine: Tempore Domini Pape Gregorsi & Maw
vicii Imperatoris funs anmi ‘C. LK. ‘ufque. ad Rackis, quwi
‘bedificavit Menafterisom ~Sanfli :Salvatoris qus off tn. Mahe

. . .’!e
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te Amiate. Riporta ancora nel luogo citato pag. 587
Ia Carta di Fondazione fegnata Idibus Maii anno In-
carnationis Domini DCCXLII. Indi&ione XII. anno Regni
Sereniffimi Rachis Rezis IFl. Aflum civitatis Clufine_in

 Dei nomine feliciter Amen. Di fimili finzioni per ac-

creditare .le origini dei Monafteri, o i loro Santi,
erane aflai fecondi i fecoli dell’ignoranza, e pit &
un cfempio ne abbiamo nelle antiche Storie. -Chiun-
que perd faccia rifleflione all’anacronifmo, che fi rac-
chinde dentro la riferita data, effendoche nell’anno
ivi enunciato viveva tuttavia il Re Lsutprando, ante-
ceffore immediato del fuddetto Rachsis, potrad agevol-
mente rilevarne la falfita.. Si sforza I'Ughelli , iafie-
me con alcuni Storici Seaefi, tra’quali Ginguria Tom-
mafi Tom. I. pag. ¢8. di foftenere il mentovato finto
Diploma, col farci credere che debba leggerfi I’an.
DCCXLVI. Inditione XV, in luogo dell’an. DCCXLIL
Ind. XII. ¢ che il Sigillo .in cera ivi- pendente
rapprefenti la di lui effigie. Ma I’impoftura fi rende
troppo manifefta, qualunque volta fi fappia, che ol-
tre all’incongruenza del’ anno, e indizione wotata,
la dicitura ¢ affatto lontana .dagh ufi di quell’eid.
Oltrediche il Sigillo pendente rappreflenta tutt’ altriy
fuori che il fuppofto Re fondatore; poiché pervenu-

‘to eflendo colle carte del doviziofo Archivio Amiati-

vo nel R. Archivio Diplomatico, fi & potuto offer-
vare, che in eflo Sigillo, non una, ma due fone le
figure; e che quefte rapprefentano i Re Uzo; ¢ Lo-
tario, 1 quali regnavand nell’an. DCCCCXXXL ¢ fo-
no con fcettro in mano , ¢ corona reale in capo,
in




Julla Bibbia' Amistina . ,
in atto Pun I’altro di guardarfi, coll’ Ifcrizione at-
torno: HUGO ET LOTHARIUS GRATIA DEIL
PIISSIMI REGES . Quindi fi mette in chiaro con
quanta ragione ebbiano dubitito dell’ antichitd di tal
Documento il Tiri negli Annali Manofcritti della Cit-
12 di Siena, il Mabillon negli Annali Benedetzini Tom.
. pag..147.-il P. Pagi in Annales Baronii, e il Mu-
rators neghi Annali d’-lalia., e uelle -Differtazioni del
Medio Evo Tom. HI. pag. 89.” Difl. XXV., e mo-
dernamente il Cav. Gio. Peccs ne’ Pefcovi Sanefi pag.
48. Cid non oftante fa d’uopo confeffare, che la fon-
dazione del Monaftero Amiatino & fempre di una ri-
fpettabile aneichitd; perciocché “in una Carta, data
nel méfe di Settembre dell’ an. pccrxx. cfiftente
nel fuddetto R. Archivio, e che contiene upa dona-
zione- fatta da un tale Awdiperto ai proprj nipoti
colla condizione -di pagare oga’ anno -un foldo d’ oro
al Monaftero, e Chiefa di S. Selvarore in Amiate ,
fi foggiunge effer quefto flato edificato da Erfone A-
- bate, a cui fu diretto il falfo Diploma del Re Re
ebis ‘col pefo : ut per fingulos annos perfodrwere debeatis
pro anima wmea -in Ecclefia Sanfli Salbatori in Amiate
guem . . . . . Erfo Abbas a fundaments edificavit .
Anfpervo, o Arifperto che fofle, -¢ il fuo immediato
focceffore; compra. beni pel Monaftero nel Giugro
dell’an. pccrxxxr11. e flipula diverfi contratti fino
all’ Aprile dell’ pccevinr. come fi pud vedere nel
fuddetto ricchiflimo Archivio. - - : :

B §IIL.
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Come paffaffe nal Monaflero Amiasino :I ,
> Codice Biblico. /)

“y

I & ftato meceflaria di toccare con la maggiar

brevita I’Epoca pitl probabile della fonda-
ztone del Monaltero Amiatino, che inclinerei coll’
incomparabile Afurators ncgh dnali & Italis , 3 fif~
fare precifamente circa all’anno 75903 affine di far-
mi' ftrada per determinar quella, per quapw ¢ pof-
fibile, del Codice Biblica donato gid al medefimo.
Qualora nom fi voglia ammettere che la provenien-
-za di cflo abbia avuro origine dalle generofe largitd.
di qualche Imperatore, Re, o alue fimil perfonag~
gio, ¢ quali erano folid allora 4’ arricchire a gara,
non fole di beni, efenzioni, e privilegj, quanta an~
cora di Codick Manafcritti i. Monaleri, come ¢on
una dottiffima Differtazione, che ¢ la. XLIIL. fopra
le amtichitd del medio Evo, prova illodage Adssters .
parrebbe “almeno molto verinsitey che, potelle aver-
lo domato il Vefcowo Teokuldo, il quale amminifird
lungamente Ja Chicla di Chinfi, ed arricchl quefto
Menaftere di preriofifimi Mane&ritti, tra i quali &
rammenra uw Codico wemerabie. per Kantichitd, pat
fato era nella Laurenziana, e che contiene tra lg al-
tre cofe, diverfe Opere. di. Rabano ddauro Arcivefco~
vo di Magonzs nell’an. pccexivitr. Ci avverte il

citato .U"belh , che teneva Teobaldo con quei) dotto
' 0 IC=




fulla Bibbia Amiatina. . 9
Prelato amichevole corrifpondenza , acquiftatafi fino
da quando ambeduc fi ‘ttavavano nella Corte Cefa-
rea, e che avidaments procaravi -4 prosadciarfi le
_di lui Opere, e foggiunge: in gquo Codice ( ciog di
Rabario ') non [emed s me Wifo lebtoque -animadvetd” dwo
.apufeula continers d¢ Predeflinavione €. i quali 'Op-
fcoli, per effere ‘ihedid , ed lnterefanti  dift¢famente
ripotra, -utia de* quali & direttd & Notinko., ~VeRovo
‘eletto di ‘Brefeiny Pahvo‘al Duca. Sbivarda, Prooutd
“Anoltre “da’ Lodvvics Piv, ¢ dal fighia  Lotario. kmpera.
tori, det ‘quali godeva la picna giamiay la- confertia
detla donazione di Catls Magmo s farea in' favore del
‘Monafterg” Amiatino , ed shri’ ingdlariffieni privilegi .
‘11 Diptoma ' del ' ptimo. apprefly 1'Ughallic 1 ‘et pag.
‘§go. g dato inm Compiegne I anno pcccxve. X/, Kal.
- Decemb. anmo Chrifta. propitio IIL. Impevii -Domini. Li-
* dovici Pilffimi Qugufti Indifl. X. AEum Gompindio Pa-
latio' &c. L'altro  dell’ kmperatore Lomtia 1 ¢ pag,
"614. porta, Ya’ data L Kal. Novembr. ann Giriffo
propitio. Domini’ Lotharii Pii Imperatoris XIH. Indié). 1.
" A&um Papia Civitate Palatio Regis. &ci Fanwo, o 5
grando ‘i’ '¥amore' ‘chie Flottimo Velcovo Teobsldo
portd a quefto Monaftero, che volle quivi, come
generofo. Benefattoré , Tafciare I¢ fue fpoglie mbortalis
avendo ivi.im un antice. Calendario ‘rintractiato I’
Ughelli effer lui flato fepolto fotio ¥ Altare di'S. Be-
acdesta nom lungt dalla Sagreflia. - -

D NN
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Ufo di denare i Codici facri elle Chisfz .

ecclefiaftici, che fi folevan fare alle Chicfe,
... fpecialmente dei Menafteri negli antichi tempi,
come gid. fi & accennato difopra, nefluno potrd dubi.

tarne, purch® rifletta fui tanti efempj che .ci fomrmi-.

niftrano . gli- Annali Benedettini del’ celebre Mabillon.
‘Quindi & che Gregorio Cardinalé della S. Romana Chic.
fa, del titolo di $.Clemente, che fiorl fotto Papa Zac:

_caria 1’anno pccxei11. avendo donaraaiChiericidella:

_fua Chiefa- i libri dell’antico,. ¢ del. nuovo TeRa-
.mento, cred¢ di dovere perpetuare Ja memoriadi tan-

.ta fua liberalitd in un marmo, in cui fece iacidere-

-una lunga Hcrizione,, data fuori. per la prima volta
.dal dottiffimo P. Edmondo di Vitty, Teologo Francele,

nel fue Opufcolo intitolato ,. Tumulus Santli Clementss
Martyris iNuftratus, e flampato in Koma I’ anno MpcC--

xxvi1; della quale Ifcrizione io trafcrivo folamente
i feguent verfi, che fapno al mio propofito: .

Offero de tuis bac tibi- Chrifto. thefauris - ,
Temporibus Sciss. Z_J_CC_I)ariameﬁdis. fummi_
- Per Martyrem- & Scwum: paros. mtinufcula tunm-
Clementem ; cujus meritis merear: delichis cavere-
Atque ad beatam aternam ingredi vitam ;

Aifti quantum babes regnwm valet Calorum..

Sufcipe bos Domine, velut minuta Vidwe ,@II/ESO.
. . /-

Q@anto a'doni di-Codici, fpcciélmcnte ,f—acri»: ed”
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. fulla Bibbia Amiating. 1r

- Peteris novigue Teftamentorum denique Libros .

 Otateuchum , Regum , Pfalterium , ac Propbesarum,
Salomonem , Efdram , Storiarum tlico. plenos _
Require Syllabarum , Leélor o Sequentiam barum..

Anche nell’ Epitaffio di Pacifico Arcidiacono di Peroya,
che tuttavia in marmo cfifte nella.Cattedrale diquella
Cittd da me veduto nel. mefe d’ Ottobre dell’anno
1778 , che intero ¢ fincero fu dato alla luce dal ce-
lebre Marchefe Scipione. Maffei nelte Compleffions ds Caf-
fiodore, flampate in Firenze per Ginfeppe Manni MDCCXX.
pag- XX., e pilt modernamente da Giambatifia Bisncolins
nelle Notizie floriche delle Chiefe di Zerona pag. 1348.
-fi legge, che lafkid alla fua Chiefa 218. Codici, tra’
quali fi nomina folamente il Vecchio, ¢ Nuovo Tefta-
ménto gloffato, dono in quei tempi da gran Monarca.
" Bis centenos, terque fenos Codice[que fecerat:
+ - Horologium noflurnum nullus ante viderat:

- En inveni: argumentum, & primus fundaverat;.
Gloffam Veteris, & Novi Telumenti pofuit,
Horologiague Carmen Speve Cali optimum &c.

La riferita memoria fu pofta, come fi legge .in fine,
_dAnno Dominice Mcarnationis DCCCXLKIL, Indiftone X.
Quanto poi flimabile foflc allora I’ acquifto d’ una fula
Bibbia , apparira dall’ antico Statute della Ciud di Fer-
-rara. efiftente. nella Biblioteca Effenfe, dove fi lepge
-al Lib. II, Rubrica cLxxxv. De Eiblia Fabrics. Epifco-
patns recuperanda , & retinenda per Poteflaten. Sepuita
il Decreto: Dum per. pradecefforem MafJariorum Fabrie
Epifcopatus Ferrarie incepta fuerit quedam Biblia in duo-
bus Voluminibus ad bonorem Beata NMatixc, & Beati Geor=
DR I gis
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gi titnli' difle Fabrice, few Ecclefie, & per prefentes:
Maflarios. fucrit complesn, & per vim teneatar & Cano-
nicis ipfins Ecclefic, & fam fit unum de di€is Polumi-
nibus per eofdem CTanonicos. pignori obligatum ; & fic non
fit de ipfa Biblia, quod debet fieri; flatusmus,. & ordi-
namws , qwod per Poteflatem detur opers cwam effebin, ut
dicli Canonici spfam- Bibliam. Maffariis Epifcopatus refti.
twant , & quod [it in fortia Maffariorum , qui nunc funs,
vel per tempora crunt ;- Es difli Maffarii tencantur-cam
Jemper teneve ad [ervitium difle Ecclefic, feu Fabrice,
& ad officia difle Ecclefie baberi poffit copia. Faflum
Juit boc. Capitulum millefimo ducentefima oftuagefimo fex-.
10, die 1V. exeunte Funto. Inoltre fi trava lafciata co-
me un legato di grandifimo prezzo. nel Teflamento
-del Cardinal Niccold da Prato,. rogato fotto il d} 1.
Marzo mMcecxxt, una Bibbia colle Tavole al Con.
veato de’Domenicani. diZiterbo; lo che offervai nella.
di-lui Vita da me ftampata. in Livorno. nel 1757. a.
pag. 45. , ‘

E perche fi abbia un’idea anche dell” enorme fpefa.
che: feco. portava la trakrizione d’unafeleBibbia, . ripor-.
“terd. la bella. memoria. che fi. legge in quella cfiftente
nella Certofa. di: Pifa a Calci,_ divifa. in cinque. gran.
- Volumi: membranacei- in. foglio,, fatta. ferivere da. mol-.
ti: devoti, i quali concorfera. a. fare tanta. fpefa pel
bene- dell’anime: loro, ¢ per regalarne. il Monaftero.
de¢’ Benedettini: della Gorgona. Ecco. come. fta feritto.
in fondo- a} quinto Velume. cosi: .

.A';tmy
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Julla -Bibbia Amiatinz. . x3
Amno CIDCLXLX,
. In cterns Des nomine amen. )

A& futurs memeriam. babendam & indiffolubiliter ree
Ymendam . Anm Dmi millefimo ‘eentefimo [exagefime viul.
Mdi&ione [ecunda fexto 1d. Oflobris Bibliotbece - opus in-
chosvimus . A .

Ege presbiter Geravdus vecordationem facio centum fo-
lidorum quos Mattilds Veckii -uxor guondam Rainwlfs
- Sci Fiti “Ecclefie pro wnime remedio [wi viri. & eius de-
dit. “tali quidem conditfone quod donmus Abbas cum eiuf-
dem Ecclefte fratribus. ad bomoremn Dei ‘& beate Marie
nec non prenotatorum ‘martiram ‘Viti . Modefti . Crefcen-
tic. av Sanf¥ Confefforis Melciadis. Sanfliq. A pofioli
Bartbolomei faciant iam difles centum folidos in cartis
Bibliothece dari. Ego enim prefatns presbiter illos centum
Joldos sn ducentis XL. cartis dedi. Et pro eodem opere
Burnettus: faber dedit foldos XXP. & Villanus eius filins
Jol. XXL Guido de Chaffo fol. X. Signorellus de Burgo
pro anima [we wuxoris [ol. 1. Uxor Bomandi dr. XIIL
pro anims cuinfdam fue avuncule. Bomandus pro anima
[ti cognati quondam Ruftici Nafi fol. V. Saponatus, &
Dontifeci fratres dederunt pro anima. fue wmatris Bones
fiie fol. 11. Morico & VPeckio fratres pro anima fratris
Ugelins: fol. X. Guido Certanus [ol[1N. 1dem Guido pro.
anima {ui patris Ravignani fol. II1. Ndibrandus wvir Bone
Jol. IHE. & dr. 1L ‘Blancus Fornarfi dr. TIIl. Vivianus
de Carravia -dr. XH. Tdem pro  Angelo eus [ocero dr.
XIL Corfettus. Formarius dr. XII. Caleppbus pro anima
Jue matris Mingarde fob. V. Ervmllina wxor Bellandi dr.’
X. Morscone frater Bruncardi & Marcolff fil¥i- ‘quondamt

e Ugo-



4 .t ;'.:.','Dw:ﬁrta')(?oﬁé ' N
Ugolini de Piro fro anima fus buic operi fol. XX, de
dit. Manus Ciuffetti filins pro anima fuc matris Qual.
drade. dr. XXXH. Provincialis pro anima patris Baronis
dr. XIl. Ubsrius & Ugolinus fratres pro anima .matris
Boneflie fol. X. Francefcas pro anima patris {ui Baro-
nis dr. XIl. De Avints Ecclefie remanferunt Colletoribus
dr. XX. guos babuimus alis vice Gusdo de Caffo dv.1Hil.
quos de Avinta remanferunt . Item dedit Villanus filius.
Bruni fabri fol. XI. & +}. Item dedit Bernardus pro a-
nima_uxoris Ermelline fol. V. Moricone, & Fekio Ugoli-
lini fratres pro anima fororis fue Todore. [ol. M. Sopkia
pro animas fui viri Guidotti. dr. XIL pro anima Paul; .
ar. VL. Martinus pro anima- fue wuxoris Marie dr. XIL
Benfatta pro anima mariti fwi Ruftici. dr. XH. pro quo-
dam juvwne de 1lba. mortuo pro ejus anima dr. V1. Ra-
nuccinus Baldicionis fornaris . fol. 1. Ranuccinus Gui-
Jeardi filius dr. XIL pro anima Guittoneffe. fol. V. Ar-
mellina quondam Focacciole. fol. V. Evmellina Savins uxor
dr. X1l uxor Enrigs Muraioli Melda nomine pro anima
Jui viri [ol. V. Amicus Fornarius pro anima [uadr. XIL
Morellus dr. VIIL. Amicus Fornarius dr. XH. pro ani-
ma Leonis Medici [ol. V. Gerardinus piftator dr. XII.
pro anima Bicii dr. X1, Cafeus pro anima [ui patris
& matris fue, & pro remiffione fuorsm peccatorum fol,
111. Zitoara dr.¥1 Ebriacus dr. 11l Melda uxor Enrig
Muraioli pro remiffione [uorum peccatorum dr. XH. Pe-
trus Vekius pifcator dr. XII. Bonorfus Fornmarius. dr.Vl.
Albithellus. dr. V1. Berta pro fuo anima. [ol. il. Pan~
dulfinus quondam Ugolins [ol. H. Guilikella pro anima, vi-
ri fus Bernardi dr. XVIIL pro anime Pandwlfi dr. XIL,
: , Fo.




*biter G. dedi alia ice pro- preshitero Gregorio in carsis

*

.. Yulla Bithia Amiatina. 1%
“Fobatmes pro wxore fua Lazartlla fol. 1. 111 Fulitta sxor
gwonidam Bonaccurfi pro cins anima fol. 1. Mingarda Grego-
vii fof. 111, “De iam difa colleElione deds ego presbiter Ge
yardus Secviptori Libras V. [ol. IIL minus. Ttem ex cas
dem dedi in cartis [ol. Lill. & dimidium-. 4 '

Pressiter Gregorivs pro anima ‘Sigifmuidi - confobriné

Jui buic operi dedis Job. V. Flandina: pro amima wiré

fui Geravrdi fol. L _ - .
Dedimus. [eripiori. Albertn Pulterrenfi~fol.X. & dr.IL
Ego presbiser, Gorgrdus dedi .per manum Donni Bene-

i€ Camerarii Adalberto [cripiors-de lifleris masorsbus

de auro & de colore fol. VIl & dimidium. & in alia
parte dedit dorinus Benedi€lus fol. I3l o . -Et cgo pres-

231 dr. XX X11. Alsia vice dedi Andree Nepo. Gregorii pro
pt. Jiflere per manum ‘Donni Damisani ‘Priori , & aliorum
Fratrum fol. KL, Item dedimus presbitero Gregorio. qus
yeduxit quaternos. [ol. XLIl. @ dr. TH1. qug omnia com-
Plent fol. CXV. & dr. IE liem dedimus. Magifiro Vivia-
ao libras XV, & amplius.

.§' |V : ,
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: " &l Codice Biblice.. . . .
L’ Herizione, poRa-fiek mezzo-d”un -oriito ‘roffo &
verde, formato di dué &dlonhé con'atco’ fopraps
pofto., la quale dovevd indicare il 'nome: del dona-
tore, ‘¢ la Chicfa per cti-fu' deftinara la noftra Bib-
Co C bia,
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bia, ¢ che coll ifteflo cararttere quadrato, benche ia
forma_maggiore , con cwi ¢ Leritto il Codice, occupa
st Ja  parte poﬂcrlou della prima pagina; ci po-
Isva yogliere vgni dubbio, fe non foflcro ftate, moli
fecoli addictro, barbaramente rafate alcune delle an-
tiche legere, per foftiryirvene altre, le qualh fard
d.lingucre <on la’ diverfid del arattere rlpnnando
qui l’ lfcnzlone fuddetta:

*14 CENOBIVM AD EXIMIT MERITQ :
' ' VENERABILE .S‘AWATORIJ‘ o

QVEM OGAPVT -BCCLESIAE s
. . DEDIGAT ALTA FIDES : '

PETRVS LONGQBARDORVM

- EXTREMIS DE FIN}BVS ABBAS .
.. PEVOTH AFEEGTVY

| PIGNORA MITTO MEI
MEQVE MEOSQ. OPTANS
TANTI INTER GAVDIA PATRIS

IN CAELIS MEMOREM -

' .\GEMPER- HABARE' Locm

Dal contefto in genere della nportata Ifcrmone ognuo
no vede, che il dono della.Bibbia fu di prlnCIplo
fatto da qualche Abaté ad un Romano Pontefice, 0
pill verifimijmante- ad uas Chisla dgdigata al Princi-
pe degli Apoftalis © forfe.all’ ifteffa Bafilica di S. Pic-
ro di Roma, potendofi <id dedurre dalle parole del
fsconde Vs, . yelativo, a.&lal perfona tgqmqqu nq{
iR, aeph G rifcrifcs Lefproffions. y ..., _{
Q“m C’P"; thld‘ e e e .y
. Pcdtw“d;ai BSe o a
e Quin-
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Quindi fembra, che per le vicende de’ tempi potefle
effere ftata acquiftata forfe da quel Teobaldo Vefcovo
di Chiufi, che arriechi di preziofi Codici il Monaftes
to di Mmte Amiates di cui & parlato de’ fopra, op-
pure un fecolo dopo da quell’ Abate Pietra, che. vi
coftitul il titolo della fua Chicfa di S. Salvatore, e il
proprio nome, in luogo della Chiefa, o del Santo,
a cui fu anteriormente deftinata, ftorpiando il verfo,
¢ rifacendolo malamente cosi:

CENOBIVM AD  EXIMII MERITO
VENERABILE SALVATORIS

Awventdo' io offervato diligentemente che la letteraC,
iniziale dell’antica parola, &-di prima getto, ¢ che
I'E pure dit CENOBI/M & flata formata fulla prima
afta curvata dell’antica lettera V3 che la rafatura non
olrepafla lo fpazio appunto.di cinque letterc, ¢che
[ultima parola dovewa eficre di due fillabe; ¢ quefta
compofta di cinque lettese, comic dall’ oculare ifpe~
sione della parte-rafata chiaramente apparifce; avu-
to riguardo: al “pentametro , che nefuccede , cui par-
wii doverfi appropriare a petfona, ché gode gid le
calefti dolcezze; reftituirei il prima verfo cosi:
* CYLMEN AD EXIMIL MERITO VENERABILE PETRI. .
Che la -patola Gulmen £ ufafle megli anticki. fecolt
délla Chicfh per denatare il primato della Santa Sede
Apeftelica, fi comprova conmolti decamenti dell’ifto-
rix ccclefiaftica . Sone--eslebri i verfi di mofaico che
£ leggoma in caratteri cubitali- nella Chiefa diS. Sa-
Bina dr. Rome, che  e¢ominciang ' :

- Culmen Apofiddicum cum: Gelefbinus baberet -

s G a Pri-
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Primus & in toto. fulgerer Epifcopus orbs - de. .
fopra. de’ quali fi- veda il doutiffimo Monfig. Giampini ,.
Petera. Monumenss T, 1. Cap. XXI. Ma come fi. po..
tra. egli indovinare adeflo. qual fofle il nome rafato,
dell’ antico Abate, di cui non.vi refta, che la fola
lettera E, che era.la. fcconda componente il fuo ve-

fo nome, per fupplirvi quel :
PETRVS. LONGOBARDORVM ?

§ VL.

Si fa vedere. che lo fevitiore del Codice & De Servands.
R diftepola di S. Benedetto. ' -

Er dir la-verid & creduto a principie, che il dos
natore del Codice a qualche Romano Pontefice,.
tefle effere un Abate, o della Germania, o dell”
nghilterra; ma nell’ efaminatlo carta per carra, a fi-,
ne di farne un’efattiffima. defcrizione, -effendomi for«
tunatamente incontrato in.una Greca memoria feritta
in- lettere majufcele, ed.indicante. cbi. 0. lo fcriffe,.
o lo fece fcrivere, mi luSmego di- aver trovato anche.
il vero autore di-'quefta Bibbia, e l'etd, in cui a
un - di preflo-poté eflere fctitta. Dice-pertanto U Ifcrie
zione efiftente in fonde al Libro . dell’ Efodo O KY=
PIC CERBANAOC AINOIHGEN., ciod, Don. Sera
wvmndo fece. Dietro a quefo lume mi pofi a. fcorrere:
avidamente - gli- Annali Benedettini .del Mabillom , ¢ tro-
wai- nol Tomo primo all’ anno DXLI. menzionato Pon
Servando, difcepolo. di- S Benedetto., indi ﬁbdtel\& d’ua,
S v ™
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Monaftero edificato da Liberio Patrizio, ( il quale,
feconda il * Baronio, fusit Prefeflus Pratorio Gallsarum
pro Gotbis [ub- Theodorico femel , itersmque [ub Alarico)
nella Campagna Romana, nei confini appuntodel Ls-
zéo.-vicino alla Citd d’ Alatri, e non lungi da Fera-
“%, dedicato 2 S. Sebafliano Martire. Di qui ricavai
ancora che il -buon Servando fe ne andava. talvolta 2
Monte Cafino , diftante dal fuo Mponaftero circaa tren.
1a miglia, con alcuni de’ fuoi pilt cati Monaci, per
vie maggiormente iftrvirfi fotto il fuo Santo Maeftro
nelle: celefti dottrine,. come ne fa indubitata teftimo-
nianza S. Gregorie Magno al Libro 1I. de’ Dialoghi
Cap. XXXV. con quefli termini: Alio quoque tempore
Servandus Diaconns, atque Abbas efus Monafleris , quod
i Campanie partibus a Liberio quondam Patricio fueras
conflyuétum ,*ad eum (cioé aS. Benedewo) wifitationis,
Zratia ex more’ conveneras. Indi feguita a raccontare,

come Servando fu in parte teflimone del prodigio dell -

anima di Germana. Velcovo di Capua, che S. Beneder-
%0 vide portata- in cielo dagli-Aageli in mezzo di
una lucidiffima sfera. Cid premeflo, reftandodelle due
prime parole del fecondo diftico la fola lettera E,
che compeneva in fecondo luogo la parola iniziale
del verfo, come O gid detto; ¢d occupando la rafs,
tura. lo fpazio appunto. di due parole compafte di13;
lettere, cio# un”intiera riga, lo fupplifco intal guifa:.

~SERVANDVS LATII : :
, : EXTREMIS DE FINIBUS ABBAS. ,
I verfi pol, ghe .vengon dopo, nei quali dice I'A;

hts S(f'Uﬂnd.oz-,«:‘ . . . 4 . 5 [,1
. . " Ple

-
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Devots. affeflus. pignora mitto. mes,
 Meque , meofque optans tanti inter Zandia Patris
- In calis, memorem [emper- babere locumy =

Pare, come & fopra accennato , che debbanfi riferire
piuttoRo a S. Pictro, il primo. tra tutti § Pontefici ,,

che ‘ad. altto. fuo fucceffore, v ¢
Ouem. Capnt Ecclefie: dedicat alta: Fides

e che gode gid la vifione beatificain ciclo, dove de-.
fidera d’aver luogo, tanto I’Abate che i fuoi Monaci,,
t quali forfe contribuirono alla compilazjone. del no-
firo magnifico Codice Biblico; perciocche fembra molto
probabile , che la trafcrizione del medefimo, chedove
coftare: gran tempo, e fatica, foffe efeguita dai fuoi
medefimi Monaci, effendo fuor d’ogni. dubbio, che
preffo, di loro grandemente fioriva la. Calligrafia, e
che per. loro. mezzo fono a noi. pervenuti: i pilt pre..
ziofi. monumenti: dell’antichitd. Si vede inolere dalla
correzione: del tefto, daglringegnofi. e copiofi. Prole=

. gomeni, e dai. magnifici ornati. ¢ pittare,, che inap-

preflo defcriverd, che I’ Abate Servando, per quanto.
portavan quei. tempi. di. decadsnza. delie -elle: artl,,
¢ della, letteratura, era. womo. di buon: gufto, ed 2.
veva qualche conmofcenza. delle LettereGreche , come:
meglio: avvettird nell*cfame- del: Codice: ifteflo.. Anzi.
faa. crederei che- poteffe: effere la prefazione,, ' colia.
quale: invita: alla; lettura, de?Sacri: Libri, e che fi tro..
va, a. pag. 3. dopo. il. riférito, Epigramms,. frritta. in.
carta. porporina, a. lettere: d’'oro, che: per- lalunga. etk
& ora fvanito.,, n&: altro, vi. refta,. che 1t corpograflo
£ cui exano- sapportate: le lettere, Pare. quindimoleo,
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Verifimile, che I’ Abate Servando, il quale doveva ef
fere in et molto avanzatay udita [ clezione del S
Pontefice Gregotio, che occupd la Santa- Sede dall’aniie
DXC. fino ai 12. di Marzo dell’an. DCIV. gli ‘tra=
fmentclle in dono la moftra Bibbiay ‘dono in vero ‘de-
gao 4 un Pontefice, il quale, o fi riguardi lafua pra-
denza ¢ zelo per la Catwwlica Religione, ‘o T con-
templi la fua profonda dottrinay 1 cloquenzay e la
fantd de’coltpmi, meritd giuRamente per ‘confenfe
&’ ogouno.il titolo di Grandew E di qui pud effer na-
va 1’ antica tradizione, che carreva finodal MXXX VL
di Criflo, che il noftro infigne Codice Biblico fricte
foffe di mano ‘dell’ifteffo Pontefice S ‘Gregorio, . - |

v o

M aoffa sffer nata P entice sredizione che ls mofira
-~ [Dibbia foffe fcrissa da S. Gregovis PP,

R’Accouta P Ugbelli ). t..pag. 623. che effendofi e
gli per qualche tempo trattemito nel Monafte.
Y0 di S. Salvatore di Monte Amiaté y per Taccorre, @
trafcrivere dall’Archivio lé'memoric riguardanti il ine=
defimo , Titrovd in un’antica Scrittra, che ‘ivi difte:
famente Tiporta, |’ anno precifo della fokenne confa-
-crazione della Thicfa, feguita nell’anno MXXXVI,
¢ che con ‘queft’indizioy -avendo Fitto fmuovere alcu:
ne menfe ‘di’ altari ‘pofic ncMa  Chicla Torterranga
detta la ‘Confeflione, ritrovd diverfe caffette di legno
‘contenenti un numero prodigiofo di Reliquic ‘diif‘!‘»ajnwi;
e igil»
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figillate ‘con cera rofla, in cui fi offervavs wttavia ¥
cffigic dell’Abate WWinizzone,. le quali procurd, che’
foflero collocate in luogo pilt onorevole I’anno Mpce
xxx1. Comincia la Mcmoria: in Nomine Lomini, A
men. Anno Domini millefimo XXXV1. Ind. IV. tempore
bemtjffimi: Pape Denedithi de Tufcula, ex patre: Alberie
4@ inviliffimi Imperatorss Conradi, & Guinizzi Abs
batis, confecratum et Templum boc ad bonorem D. Sals
watoris, & Beate Mariz [emper Virginis , & multorum
Sanflorum , quorum nomina [unt per fingula altaria que
continentsw in boc fcripto, ad. cuins confecrationem fuea
rant decem , & offo inter Epifcopos, & Cardinalgs, ine-
ter quos fuit Venerab. Patriarcha Aquezon ( s intenda -
Aquilejenfis. ) cum comitatu Clericorum 5, & aliorum bo-
norum <vivorum &c. Dopo. I’ enumerazione delle Relie
quic, foggiunge: E: nonnullas alias bonorificentiffimas
ac colendiffimas Reliquias infinitorum pene Sanllorum , que
Jumma cum - affeltione in armarie loci facrorum, five fa-
criflia vecondite [unt. NEC NON VETVS NOVVMQVE TESTA-
MENTVM ,: SEV _BIBLIAM SCRIPTAM MANIBVS BEATISSIMI
PONTIFICIS GREGORIi+ Ognun fa che la Santa Bibbis, d
i Libri de’ facrofanti qux;‘g;lj..gdoﬁamcmc fino dai,
primi fecoli della Chiefa fi_ cuftodivano nel teforo del-
le Reliquics, ed affinché pon foffero da’ profani , ¢ fpe-,
cialmente dagli Eretici maneggiati, ¢ alterati, fi te-
pevano dentro preziofe cuftodic racchipfi, e talvolta,
depo la folenne lezione che il Vefcovo ne faceva al,
papolo, fi figillavano; onde non faccia maraviglia,
te nella confacrazione dela Chiefa di S. Sdmtorc{q&.
la noftra Bibbia ripofta nel Sacrario tra le Reliquic.
W4 TIO
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w0 11, Piccolomini , Pontefice a comun fama. dottifli-
mo, fino dalla meta del fecoloXV. ne’ fuoi' Commen-
farj al Libro IX. ful principio, ¢i di una’clegantif-
fima defcrizione del Monte Amiate, e fuo Monattero,
foggiungendo d’ aver veduto ‘con gran -piacere [acram
JupelleSlilem preciofam , ‘& “Bibliothecam -wobilem., cujus
pauca extamt Volumina, inter gue VNVM.MAXIMVM, ET
ADMIRABILE VETERIS, ET NOVI TRSFAMENTI, LITTERIS
MAIVSCVLIS EXARATVM ; QVOD GVPIDE VIDI . -Angelo Rocca
AgoRiniano ; -celebre Cuftode ‘della Vaticana, fonda-
tore -della Biblioteca Angelica in Roma, ¢ uomo .di
finiffimo - criterio ‘in fimili. materie, nedette il feguen-
te giudizio nella fua Biblioteca Apofiolica Vaticana,
fampata in Roma nel. MDXGI. ' pag.  407.° Latinorum
Biblsorum Exemplar im Ciflercienfimm Monaflerio Montis
Amiate Agri Senenfis: cuflodisur , torum majufcslis litte.
vis ewaratum , ficut antiquitus apud Romanos[cribi paffim
folebat . -1d quod antiquisatem illam redolens , circiser jam
mille .a Cbriflo-natoannos exiflimatur fecriptum., nam tem-
pore B. Gregorii Magni (-clefti DXC.) confcriptum fuife
-omnino exiftimatur &ec. Finalmente il Le Long nella fua
Biblioteca Sacra flampata in Parigi nel Mpccxxrire,
Tom. 1, pag. 235. 1= fa.lenore di collocarla in quarto
Juogo, ‘tra le Bibbie piu antiche, efiftentiin Europa,
foggiungendo, che potendofi avvalorare I opinione del
Rocca, meriterebbe In tal cafo la preferenza. Non &
dunque maraviglia, fe il ‘Pontefice Siffo 7. volendo
4 norma di-quanto era flato -prefcritto nel facro Con-
«cilio di Trento, far pubblicare emendato, e corretto
il Sacro Tefto, valendofi dell’opera intra gli altridi

- ) D An-
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Angelo Racca gid meniovato, fotto fa prefidensa del
Card.. Antonio Caraffg, procurd di monirfi principals
wmente della collazione del noftro infigne efemplare,
che a tale effetto fu per tre anni ritenuto in Roms,
come apparifce da un ricordo efiftente tutravia nella
coperta interiore del medefimo Codice in carattere di
quel tempoy che dice cos\: La prefente Bibia a di 12.
di Luglio 1587. fu portata all’ Illufirifs. Sig. Cardinale
Antonio Caraffa per U opera dell’ emendazione della Bibis
Latina wulgata, per ordine di Sua Santsti Sifta V. in
Roma, ¢ fu reflituits alli. 19. di Gennaro 1599. allé
Reverendi P. D. Marcello Vanni, & Den Stefano Bizzetté
Monaci di Monaftero di S. Salvatore in Montamiata. 10
Arturo de” Coms d’ Elci.- Forfe quefti era il Refidente
del Granduca di Tofcans in qacl tempo in Roma.
La Bibbia detta Siftina venne alla luce nell’ anno in-
dicato nella riferita temoria, con doppio fronsifpi-
zio. Il primo cos) dice: Biblia Sacre vulgate . editio-
nis, tribus Tomis diftinfla. Roma v Typograpbsa ¥Vtica-
na MDXC. fol. Il fecondo-&:il feguente : Biblia Secrs
vulzate editionis -ad Concilii Tridentins.praferiptum cxate
daia, accitis- viris doElifferms “Flaminio Nobilio, wdnsonte
Agellio , Lelio- Cavdinalis Carafa- Theolago , Petro My
vino, & utngelo Roock ab ipfo Carafa, qui bwic edfe
tioni prefust, & a Sixto V. P. M. vecoznita & -appro-
bata. Rome ex Typographia Apoeftodica Vaticana opere Aldf
Manucit , Aldi Abnepotis MDXGC, fol.. Si ricava dale
Ia Bolla di Siffo V. ctie vi preecedo, ¢che- furono in
tale occafione confuktati i migliori Cadici antiehis /3
®ac mutern germani teetus pervefiigatione , Jasis perjpicn
e Lo e
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inter ommes conflat, nullum argumentum effe certius ag
 firmius , quam antiquorum probatorumgque Codicum Lasi-
worum: fidem o quos sam. smpreffos o quam M[. cx Biblio-
thecis ~variis conquirendos cxravimus &c.

. § VIIL T

Chi fia I Abate Pietra, il di 4i nome fi trova
intrafo. sella premeffa -Ifcriziane...

O‘Ra- avanti di paffarc alla defcriziane della Bige

 bia, mi fi permetta di dire qualche cola ans
che di- quell’ Abate Para, forfe dorigine Longohats
do, Petrws Lonzobardarum extremss de finibns Abhas o
che intrufe il fuo nome nel riferita Epigramma,. col
togliere I’antico da me reflituito, = che fotfe, fenoa
il Vefcovo Teobalda, pott effere flata Vautore di 5}
pregevole acquifio, Fa egli di molta avtarita, € cre
dita ne’fuoi tempi, ed affezionatiffima al fua Monas
fiero, a cui procurd. vantaggi. confiderabili, Quenng
pertanto dall’ Imperator Guida la conferha di tuuti d
beni e diritti del fuo Monaftero nell’ anna pccexclil.
con un ampliffimo Diploma trata dall’ archivio della
Bpedale Sancfe di S. Maria della Scala, e pubblicato
dal Muratori nella Diflertazione XXX. De Mercati, ¢
della Mevcatsra de’ Secoli rozzi pag.:889. ove fi-dice
tra 1'alire cofe: Simulque concedimus [upra memorato
Monafteria Mercasum Sebbatinum , few Annualem habere s
quo in loca terric cjufdem Canobif. Abba. wel Prepofiths ;
nffrucre volucring ad wiilisatém vefiimentorum Manachas

o R 2 T4 o
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ramy atque pauperum peregrinorumque fratrum. Et gwice.
quid ex fuprafcripto Mercato privatim vel publice. exie-
gere: deberet o omnia- omnino. in.ufus Monacborum , ac pase.
perum , peregrinorumque fratrsm contulimus in alimo-
niam. Meritano qui attenzione le- due note cronolo-
giche, cioé Dats XVI1IF. Kalendas Oflobris, Inditlione
XI. Anno Cbrifti DCCCXCII. Anno Regni Domni Wi-.
donis IV. Imperii I. Aflum Roxelle. Abbiamo qui I’
epoca di Guido Augufto giuftamente: collocata, tanto
del Regno, che dell’ Impero. Altro ne ottenne dall’
Imperatore Arnolfv dato.in Roma. 1V, Kal. Marssi die .
armé Incarnationis Domini DCCCXCHIL. Indi&d. XIV. Anne
Regni Arnulpbi Regis in Francia nono, sa Ialia tertio &c.
in conferma de’ fuddetti privilegj riportato dall’Ugbells,
L c. pag.614..¢ dal Lami Memorab, S.Eccl. Flor. T. 1T
P- 330 Da quefta caria fi ricava. ancora, che,gid ii
detto Monaftero era caduto in mano de¢’ laici, che
eranfi impofleflati di- quel ricco- patrimonio, dai quali
poi fu ritolte da effo Imperatore Armolfo, come ofz
fervd il Murators. nella Diffestazione. LXXIIL in cu.
tratta de’ Monaflesi. dati- in benefizig....-H ' Vefcovo
di Chiufi Criftiano, ad jpswies dei fuoi meriti, nell
anno XXIV. dc] Regno di Berengaria, diCriflo Dccccxi
fotte il dl wr11. Giugno Indiz. XIV. rilakid al dj
ui, Monaftera, col.confenfo del Clera, il. diritto di
percipere. tutte le decime de’caftelli, cafe, tenure eg
che poflfedeva nel territosio- di Cbinfi,, come pud ver
derfi dalla Carta riferita I c. p. 616. Quefta genero-
fitd fu poi caufa di lunghe e  faftidiofifime litiy che:
A fufcitarono. tra, Lucie di:lui fucceflore nel chcovar
0,
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do, ed i Monaci, i quafi per far vive le loro ras
gioni ricorfi effendo all’ Imperatore Ortone, ne otten-
nero favorevole la fentenza riportata ivi a pag. 617.
data nella Cittd di Lwucca, tertio Nonas Augufti Anne
San&tiffime Incarnationis DCCCCLXIV. Indiét. VIl. Anne.
Imperii Magni Otbonis Imp. Augufti tertio. Ma non
per quefto: fi acquictarono le parti litiganti, cheanzi
nel progreflo del tempo fi relero fotto it Velcovo fuc-
ceffore Arialdo affai pia feric, come accenna il AMs-
billon fotto-¥ anno pcccaxi. con quefte poecife pa=~
role: Chriftianus Clufinus Epifcopus cum [uo Clero tunc
munificum [e praflitic erga Monaflerium Salvatoris’ in Mon-
te Amiato, cui Petrus Abbas tunc preerat, ei conceden.
do poteftasems omnes decimationes colligends -in villis &
cafis [ Monaflerio [ubjeClis per totum Clufinum Comi«
tatum , fuxts illius Monafleris flatuta, que res procefin
temporis litis [eminarium fuit cum Arialdo Epifcopo,
qui Ecclefias illorum locorum. confecrare nolebat , nifi de-
cime ille fibi perfolverentur . AGum Collemals in Comi-
satu Clufing , Berengarii Regis amno X X1V. Ind. XIK.
Prefero le difcordie maggior fuoco fotto I’ Abate Gui-
nizzone fopra mentovato; onde fu di meftieri portar
la caufa ad Arrigo Re-d’ Italia, poi Imperatore, il
quale, tenne -un Placito in favor ‘dell’ Abate,. ¢ Mo-
naci di Monte Amiate , anno Incarnationis Domsni MV 1,
Indiétione V. quarto nomas Aprilis dum vefideres snCan
Jtello Hareditatis fue quod dicitur Novum Burgum ( New
burgo ), alla prefenza di alcuni Vefcovi, ed Abati-
‘Riporta il Lami Memorab. S. Ecclef, Flor. T. L. . pag.
338 ¢ 332. dug Diplomi dell’ [mp. Corj(d‘do;ll.,l; uixq

. ¢
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del mxxvrr. altro. del mxxxvi.diretti all’Abate Guis
nizzone fuddetto in confcrma dei contraftati .Privile.
gj;. ma. contustacid. Pierro Vefcova di Chinfi- non - las!
fcid. d’ altamenre. inquierarli, come fi ricava 'dai do<
cumenti appreflo I'Ugbelli L. c. dalla pag.6186. a 630.
¢ preflo. il Mabillon negli Annali Benedettini foro 1®
anno pcccexs. Ma non la finirei mai, s'io volefit
rintracgiarvi tutte le vicende del Monaftero di Monte
Amiate_fino ai dl noftri, non avendo avuto in mira
che di. toccarvi, di paflaggio quelle foltanto, che pof-
fono aver. qualche relazjone col noftro Codice Biblia
co . Chiuderd pertanto queft’ Articolo col farvi avvers
tire, come: decaduti eflendo in progreflo di tempo
dall’ offervanza. del proprio Iftituto i MonaciBenedet-
tini, che per quafi fei fecoli vi abitarono, Gregorie
1X. con Bolla data Rome apud: Sanflum Petrum XV.
Kalendarum. Mais. Pontificatus anno 11. vi foftitu) i Cie
fiercienfi, i quali furono mefli in poffeflo il d) 17.
Febbrajo Mcexxvirt. da. Scarabio Scrittore del Papa,
in quefta parte fuo Commiffario. Fu di. effi. il primo
Abate Don Rinsers, il. quale ottenne-forto il di 28.
Maggio. Mccxxx1. da. Federigo: II. Imperatore la. con
ferma di quefla foftituzione, o permurta, come: fileg-
ge- appreflo. ' Ughelli 1. c. pag.. 635. Sono da riotarh
aell’ enunciata, Bolla lo féguenti- parole: Cum iin Aom
naflerio. S.. Salvatoris: de Monte Aminte-,. quod- aliguan-
do,. tanquamr lecla. vinea, flores, & fruélus prodmerras
Toneftasis , quedam vadices. peflifore pullubaffent s quibws .
gueminus. in . deterius. gfoﬁéerpm', mullum potuit remedivim.
b, o s e e, i v
(172N
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Jeswrra waganses, vegularss vefuga difcipling , ‘incorrigibik
vebellione in exterminium Monaflerss confpirabans , eos ine
de tandem fecsmus amovers, Ne ‘igitur diClum Monaftes
vium remancat defelarum, [ed potins ‘tamquam bortus de-
ditiarum Doming revire[cat = providimus ibi Ciftercien-
Jium Ordinem propagandum ére. Parrd forfe, che io mi
fia wroppo divagaro dall’ oggetto ‘pringipale ‘di ‘quefto
mio ragionamento; ma 0 creduto, che ferva, <come
o fopra accennato,.in terto modo all’iftoria de] Co-
dice. Biblico quella del Monallero. Amistine, ‘che lo
3 pofieduto, ¢ confervato intarto, perche ripofto n¢l
Sacrario tra le ‘Religuic, facendo intanto ‘vedere per
quali vicende fia .paffato -quelto preziofo Monumento,
¢ come fia quafi prodigiofamente -a ‘moi :pervenutp,
¢ poi 'mediante la munifica provvidenza del moftre
Real Sovrano, “Pietro Leopeldo, torpato alla ‘compne
notizia degli uomini , ‘nella foppreflione doi Ciftercicnfi
feguita ip quelt’anno. .

§ VL .

- ‘,"Si' ' park (,‘?.‘,’;?{'gkngi .

~

DQp9~ il git ‘viferito Epigrdmma fi preferita s pag,
A/ 2. parimente a tergo la delincazione di parté
del Tempio di Salomone, il rimanente di cuifi'trova
alla pag. 7. per-difetto el epatore,, ‘effendovi dl
mezzo; altre 4. pagine contehenti i Prolegoimeni, ‘cos
mc fi-wedpd sn appreflo, La figura aduaqae del detto
Tempio, <he ricfce ‘trafverfale a ‘chi degge ; &inquas
dro
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dro bislungo, delincata con varj co\on , con ofo &
argento, che per la lunga etd fi ¢ in gran pattg
perduto; e tanto I'uno, che I'altro anno quafi del
1utto- mutato colore. Il Tempio & delincato coss
dalla parte inferiore fi trova la porta, fopra la quale
s"inalza -una piccola Croce roffa a fpicchi in campo
bianco; 'nel ‘vano della potta fi legge Insroitus; dipoi
fi offerva il Candelabro con fewte facelle accele, -in-
dicato dalle lettere Cand.:ed accanto ad effo la Menfa;

Ppill -oltre comparifce |* Akare.con fuocoaccelo, dettq
Altar. Thym.; quindi il luogo .chiamato Sané?a Sané
clorum, ¢ finalmente. I’ Arca colle lettere Arca Teft.
Avanti all’ ingreflo del Tempio medefimo fi trova
un altro Alrare pit grande con fuoco accefo , .chias
mato fltare Holocaufli, ¢ in difparte un gran' Vafo
di buon difegno, indicato dalla parola Labrum . Fuo-
ri del recinto del Tempio dalla parte fuperiore-, cor-
rifpondente al luogo, dove rifiede I’Arca, fi legge

Filii Gerfon VIHL. D, a deftra di effo Filii Cath. VI,

DC. a finiftra Filii Merari VI. €C., ¢ n:lla parte
inferiore, Mefes, & Aaron. Inol;rqnpnghandol iftefs”
ordine fono indicati i quartro pumti ‘cardinali della
Terra con e wm Greche, fcriste perb con lettere
Latine, affai - pill, grandi delle altte, mefle a oros
nella parte fuperiore DY SIS , adefira MESSEMBRIA 5
a finiftra ARCTOS, ¢ ncﬂ inferiore ANATOL , che
trafportate in ‘Latino fignificano Occidens , Mendm, Se-
prentrio, Oriens . Finalmente fono da 'motarfi’ i' nomii
delle dodxa Tribu, feritti tre per ciafcun dei-guat-
© & qro
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tro lati di quefla figura, con il nwmero indicante - Iy
-popolazione delle -medefime; ed eccone la difpofizio-
ne. Dalla parte fuperiore fono le Tribl di Manaffe

N. XXXII. CC. Efraim N. XLIL. D. Beniamin N.
XXXV. CCCC. Dalla ‘parte deftra Gad N. XLV.
DCL. Ruben N. XLVL, D. Simeon N. LVIIIL CCG.
Dalla parie finiftra Afer N, XLI. D. Den N.LXII.
DC. Nepbtbalim N. LIII. CCCC. Dalla_parte inferio~
re Zabulon N. LV1L. CCCC. Jwdas N.LXXIIII. DC.

Iffackar N. L1111 CCCC. :

A pag.3. fi legge un Prologo fatto a bella pofta,
come pirc, dallo Scrittore di quefto volume, o da
chi ne ordind ‘la copia, fcritto fu ‘fondo purpureo,
con lettere color doro.” In effo ‘Prologo vengono e-
fortati i Fedeli ad accoftarfi con cuor puro alla ler
tura delle Divine Scritture, coerentemsente al femti-
mento degli antichi Padti, i quali mai non ceffarono
d’inculcare la frequente lettura de’ facri Libri, fpe-
cialmente alle petfone dedicate al divin ‘culto; della
~ qual cofa molti efempj adduce il Ch. Monfig. Stefane
Borgia nell’egregia Opera de Cruce Peliterna a pag
186. ¢ fegg. Il medefimo ¢ divifo in due fpartimenti
diftinti da tre colonne, con archi foprappofti, iqunali
pofano fopra capitelli gid inargentati, ed empiono
tutta la pagina. Sono le colonne fuddette ormate di
meandri -di color giallo, roflo, ¢ turchino con filesti
&’ oro, ¢ ripofano fopra bafi dorate. 1l Prologo a
dunque, che & fcrittoin lettere majufcole, come ml“o

: i
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§1 reftante del Codice, con pochiffimi punti,’ e quefti
in fine di ciafchedun' membretto, cosi dice: Prologus.
Si divino ut dignub ¢ff amore flammati ad weram, cu-
pimus [apientiam pervenire, & in bac vita fragihi etevui
feeuli defideramus imaginem contuers, Patrem {uminwm
deprecemur, ut nobis cor mundum sribuat, atlionem bone
woluntatis” impertiat , per[everantiam fua virtute concedat ;
wt Scripturarum Divinarum palatia, ipfius mifericordia
bavgiente s poffimus’ fiducialiser insroive , ne nobis dicatur.,
guare tu. enarras juftitias meoas &  adfumis teflamentum
meum per os tuum? Sed invitati illud potius audiamus,
Venite ad mic omnes qui laboratis, & onerati eflis, & ego
wos reficiam .. Magnum wunus 5 ineftimabile beneficium
‘audire bominem [ecreta Deiy & quemadmodum ad ipfum
ceniatur, inflitui. Feflinemus itaque, Freires, ad anima-
rum fontem. vivum [alusaria vemedia juffionum.. Ouifquis
enim in terris Scripturis talibus vccupatur , pene caleftis
jam. regni [uavitate, pesfruitwr. Nec vos moveat, guod
Paser Muguflings in. [iptuaginta. unum Libros Teflamen-
tum vetus , novumaque divifis. Poftiffimus autem Hicrony-
mus idem vews smowmgue Teflamengum XLVIIL Jectio-
nibus comprebendit. In -bgs .amem™Cavpore strumaue Te-
Pamentum [ptuagedario numevo’ probarur impletum 5 in
illa palmarum quantisate forfivan prefagatus. ( ic ), quas
in manfione Helim invenit papalus Hebreorum ., Nam lis
vet bee calculo difparia videantur o doclrina tamen Pae
2xum ad infirgclionem Celeftis Eeclefie, concorditer univer-
Ja perducsmt v Ameno, . , o

X4
b
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. ,§o XO .
Owali Libri della Bibbis Jano ricevmti nel Codice.

Eguono, nell’iftefla_pag. a tergo in due fpartimenti

architertati, ¢ coloriti come fopra, in carga: por-
porina due altre tavole contenenti il Canpne dei Li-
bri facri racchiufi in- quefto Volume col - titolo: /n
Boc Codice continsntur Veteris, & Nowi Feflamenti hbri
N. LXXI. Nella prima colonna fi leggono queli del
Vecchio Teftamento col feguente ordine: Genefis., £
xadws, Leviticus, Nuwieriy Deuteroneminm , Fofwe , Fhite
cwm , Ruth, Samubel - Malachias 5 Paralypomenon , Lib,-
Pfalmerwm ., Proveibia, Ecclefaftesy-Cantica Caniicel nly
Lib. Sapientia, Ecclefiaftionm Efaias, Hicremias, Hige

zechicl , Danibel Ofee, Fobel, Amos, Abdias, Fonas,
Micbas , Naum , Habacuc , Soffonias, Aggews, Zucharias,
Melacbias, Fob, Thobias, Fudith, Hefter, Eeras, Mo
chabegram Lib. dua. Nella feconda colonna fang com-
prefi quelli del Nuovo TeRamento cosl énunciatiz £-
nangelinm fecundum  Matheum o fowsndum Marcmm o Je
cundum Lucam , [econdum Fobannem . AElns rdpafleloruvs «
Epifiule Panli Apofi. ad Romanoes I. ad Corintbeos Ik
ad Galatas. 1. ad Epbekes:1. ad Philippenfes J. ad Co-
lofenfes 1. ad Theflalon.H, ad Timvsbewm IL ad. Tiinw
1. 4d Philimpn 1. ad Hebreos 1, Epift. Fecebil. Twril
Fobannis 1i1. Fude L. Jpotabp/is']obm;vfmm. Apit
della prima colonna legpefi con -difficoltd per lo fva.
nimento del colore quefto diftico: =~ *

. -Hiergmyme_imierpres variis dofdifime linguis,

" .. Te Beibelem telsbrat 5 3¢ toins porfonas othis &

;
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In pi¢ della feconda queftaltro: -

Te quoque naftra- tuis promes Bibliotheca- bibris,

Qua nova cum prifcis condis donaria gazis.
St avwerta che in queflo fecondo diftico f adopra la
parola- Bibliotbeca per indicare il Viecchio, e Nuove
TFeftamento. 1l Durando cosl la fpiega al Lib. VI.
Ration. Divin. Offic. Cap. L n: 27. pag. 167. Peneriis.
1577. Bibliotbeca 4 Greco nomen accepit, & eft nomen
aquivocum , foilicet locws in quo libri reposuntur , & g
lumen ex omnibus Libris Veterisy & Novi Teflamenti
Hieronymo compofitum. Mol altriefcmpj adduce s/ Dy
Gange in Gloff. wvoce’ Bibliotheca, tra” quiali riporterd il-
diftico, che fi leggova una volta in fronte alla Bib~
bia della Chiefa di Metz, che cos} dices .

Rex benedi€le, 1ibi bac placeat Bsbliotheca, Carle,

Teflamonta duo que relegends dedir. '

Quindi fi fpicga cofa voglia intender S. Pier Damisng
nella lettera a Gortifredo Marchefe e Duca, ed aBes
trice fua moglic, mentre gli-eforta di dare qualche
ajuto all’Abate det Monaftero- di . Gio. Batifla, che
comprato aveva una’ Biblioteca; igy:;ﬂdcr. Lib, VIr.
Epﬁx 13. ) Filius bic noflor;- Abbas videlices Monafte-
rii S. Fob. Baptifiay Bibliothecam emis: [ed quia non pos
deft pretimm , inopia confiringente » Perfolvere neceffitate
compellitur-a.me , reddende quanistatis anxilium flagitare .

-

Della ‘Pitiura cbe rapprefenta Efdra, ¢ fuoi ornats .
Ccupa - Ia pagine 4. totta intiera- una pistura 5
offia miniatura, fatta a- colori temperasi com
acqua

E SN
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acqua, ¢ gomma, della manicra affatto imile a quels,
le, che adornano !’infigne noftro Codice Siriaco de’.
quattro Evangelj, fcritto I'anno di Alefandro Magno
DCcCcXCcVII, di criffo DLXXXVII, le quali furo-
no per la prima volta' pubblicate in XXVI, - Tavole
in rame da Mon(ig.” Evodio Affemanni necl Catalogo
de’ Codici Orientali della Biblioteca Lawrénzsana , ¢ Pa
latina, ftampato in Firenze nel 1743.fog, Nel-margine
fuperiore di quefta pittura fi legge il [cguente diftico s

Codicibus [acris boftili clade peruftis. )
Efdra Deo fervens boc reparavic Opus. .
Si rapprefenta pertanto in detta pittura Efdra, che
viene indicato dai due riferiti verfi, chiamato dagli
Ebrei il Principe de’Dottori della Legge, che uni i
Libri. Canonici, li purgd dagli errori, vi fece delle
aggiunte, ¢ li diftinfc in XXII, Libri y fecondoil nu--
mero dell’ alfabeto Ebrco. Sta egli a federe fopra
uno fcanno quadro coperto da cufcino verde, tuto
intento a quefta’ grand’opera. Tiene un libro aper-
to colla mano finitra, ¢ fta colla deftra jin ato di
fcrivere, con uno ftile, per quanto pare, di canna,
¢ con carateri, che niente raffomigliano, n€ agh E-
braici moderni, né¢ aiGreci, ma piuttofto ai Siriaci.
Ha in capo il Nimbodorato, con una virgula, ola-"
minctta, a foggia di cilindro, fignilmente dorata, che
gli s’inalza fulla fronte, ¢ nclla fommitd alquanto fi
dilata. E' coperto con fottovefte, o tonaca verde alla
vita, con maniche ftrette, ¢ con una fopravvefte rof-
fa, che fembra I’Efod, fatta a guifa di Dalmatica,
col peutorale adorno delle~dodici pictre, delle q;l.ﬂi
n . ak
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alcune fi rilevano ancora. Intorno a quefte vefti fa- -
cerdotali pud coofultarfi Giovanni Brasnio nell’ Opera
fua de Veftibus Sucerdotum Hebreorum Cap. VI.e VIIL.
Si wova il Nimbo, offia diadema pofto alle tefte de-
gli Dei fino dal tempo degli Egiziani, da’quali pafsd
a'Romani, ¢ ne ornarono-talvelta il eapo dei loro
Dei, e de” Principi. Quindi -i Pittori Criftiani cre~
dendolo- ua -mero ornamento, per maggiore onorevo-
lezza lo dettero al Salvatore, e a’Sanu, con quefta-
diverfiid, che-ai Santi, ed ai Principi lo ponevana
d’oro, come fi offerva qui -dato ad Efdra, e colorata
lo davano per lo pilt ai Re cattivi, ficcome con
sfoggio di erudizione provano ad evidenza il Senator
Buonarroté nelle offervazioni fopra alcuni frammenti di
vafi-anticli di vetro ornad di figure, trovati ne’Cie
miteri di Roma a pag. 61. ¢ fegg. e I'illuftre Monfig.
Borgia nella citata Opera de Cruce #eliterna” pag. s2.
fegg. Tiene i piedi calzati con caliga, forta di cale
ced , che veftiva il picde, e quafi mezza la gamba,
fopra un fuppedanco, con tavolinetto davanti, ful qua-
le pofa una caffetta ovale con varj  eafecti’ di tinte
nera, ¢ rofla, ¢ pilt abbafe in terra fi offerva un 1ic
bro aperto, il compaffo, due caraffe con’ tinte, due
fiili di divesfa fopgia, ed’ una rafpa. Vi A davanti
un armadio di figura quadrilunga con fportelli aper.
ti, ¢ con cinque fcanfie, nelle quali-fi veggono giac
centi umdict. Codici del Vecechio, e del Nuovo Tefta-
mento, nella coftola de’ quali a caratteri- 4’ ora erand
deritti i titoli. de” medefimi, ora quafi del tutto fvanis -
4i;; ma per quanto, da'veltigi di_ alcune leteére pulh'rit

~ : ‘ G
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Jevarfi, pare che §i legga nel primo OCT. LIB.. .4
nel fecondo REG, L1B. {V. nel terzo HEST. Li1B....
. nel quarto PSAL. LIB. . . .'n¢l ‘quinto SAL. .-, .+
nel feffo PROV, L. . . .. nel fertima EVANG. L.
IUL nell’owtavo EPIST. AP. XXL ‘nel 'nono -APQ-
GAL. IOAN. Gli altri due ‘reRano “calla ‘coftola foito
gli altriy ¢ percid fenza titolo. Al di fopra dell’ ar-
madio in una ftrilcia, che ferve d imbaifamento -al
froatefpizio, Tono. rapprefentati varj Simboli -allufiviy,
<ome parc, al Vecchio, ¢ Nyovo Teftamento, ciot
wvacche, agnelli, tortore, ¢ colombe, -con due vafi
per ufo_de’ facrifizj. Nel frontefpizio- poi vi € effi-
‘giata. un’arca aperia <on ‘croge ‘bianca fopra, ‘meffa
-in mezzo 4da due colombt rivolee con la-faceia “ver-
o di effa. Cosl nella bafe del derto asmadio fi vede
.un fregio formato da varie piccole -croci bisnche con
yna ‘maggiore bislunga, ¢d un wvalatile, rivolio alla
-medefima, che fembra nn Ppellicapo. . . .
A propofito -dell’armadio, o tabernacolo che i
_voglia chiamare, gid defcritto , contenente .i. facri vo-
Jumi , debbo foggiungere, che mi fembts Tapprefen-
‘tare un gron, o Arca, in cui gli Ebrei coftumivano
di. confervarli nclle, Sinagoghe; o perche credeffero
<he I’ Arca antica avefle unafimil forma, onde Cofins
Indicoplenfte, che vifls verfo 1a metd del fefto fecolo,
Rella Topografia Criftiane cavata- 'da ua anmtichiffimo
Codice della Biblioteca Ladrenziana -dal celebre Mot
Jaugon , ¢ pubblicata per la- primavolta nella fua nus-
va Collezione di Padri Tomo II. pag. 298, .porea
Per figura dell’ Arca un fimilé armadio; ,o'pu\:l;gen- -
<h
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ché. in quefto tutra la Sacra Scrittura confervaflero g
nell’ iftefla manicra che nell’ Arca di Moisé fi euftodi-
vano le due Tavole, compendio di turta la Legges
per la qual ¢ofa era chiamata Arca della Confedera-
2fone, ¢ del Teftamento. E' perd affai probabile che
quefto loro tabernacolo abbia avuto I’origine pillim-
mediata dall’ ufo del fecondo Tempio, in cui eflendo
perduta ' Arca, avranno in vece di quella tenuto nel
Sanfta SanSlorum un fimile armadio co’ facri volumi,
giacche quefti, come avvertono gli eruditi, anticamente
fi cuftodivano vicino all’ Arca di Moisé, ¢ chiamarono
forfe anche quefto armario Aron, ed Arca del Tefta-
mento. Ad un tal coftume del fecondo Tempio avran-
no avuto riguardo S, Epifinio de Pond. & Menfur. ¢
il Damafceno Orthod. Cap. 18. i quali parlande de’ li-
bri apocrifi, dicono che non erano tenuti nell’Arca,
offia nell’ Arca del Teflamento; e quindi ne fard ve-
nuto I'ufo, che tanto foffe appreflo gli Ebrei Ueffere
nel Teftamento, quanto appreflo di noi nel Canone
delle Scritture . Quindi Tertuiliano de babitu Mul. Cap. 3.
parlando del libro di Enocdice: Nec in Armarism Fu-
daicum admittitur . I Criftiani- tenfero ancor effiiloro
libri facri in fimili armadj diftefi fui palchetti, come
fi offervano nel Mofaico de” SS. Nazerso e Celfo di
Ravenna ( Vedi Ciampini Tom.1. Tab. 67.) fatto circa
al ccccxr. Ma molte volie li confervavano in flanze
{eparate, e nclle Biblioteche deftinate appofta, come
fi A dagli Aui Proconfolari fotto Munazio Felice a tem-.
po di Diecleziano appreflo il Baronio A. CCCIIIL An%i
"~ . e’ tempi pofteriori flavano collocati in unode’ Segre-
tarj ,
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tary, che altro not erano che le duc flanze, una di’
qua, ¢ una di Ia dall’altare, come fi ncava dall’
Epift. XIL di S. Paolino a Severo.

XTI
Della prima  divifione della Bibbia fatta da 5. Girolamo ,
" cbe fi parte dall' Agnello figura di Gesis Criffo.

Elle e feguenti pag. 5. &. ¢ 8. poich® Ia fet-
nma, come avvertimmo difopra, contien¢ par-

te della pittura del Tempio di Salomone ) fono rap-
refentate varie tavole contenenti I’ enumerazione dei
Libri della Sacra Scrittura ‘racchiofi in certe cartelle,
alternativamente dorate, ¢ lnargcmatc , fecondo la di-
vifione fattane da diverfi Santi Padri. La prima, che
& di S. Girolamo, & la feguente. In capo di pagina
e cﬂiglato un Aonello d’oro in campo azzurro, figu-.
ra-di Gesn Crt/fo, fotto nome di Agncllo dai Profeti
redetto, ¢ dal Santo Precurfore panmcntc cosl chia- -
‘mato, e nell’ Apocaliffe fotro quefla immagine rap-
prcfcntato, da cui pendono fette cartelle, tre appar-
tencnti al Teftamento Vecchio, e quattro al Nuovo,
premeflo il titvlo, -come appreflo, racchiufo in una
-cartella blslunga con due anfc triangolari, lavorata in
argento, ch’ prefentemente quafi del tutto fvanito:
Autloritas Divina continetur in Teflamenta duo, id ¢ft
in Vetus,, &..in Novum. La prima cartellaintitolata in
Lege comprende i- feguenti Libri ( premcﬂ‘o il programma’

& che fono l¢ iniziali di Xpieros Chriftus ) Gemﬁ,
F

Exo-
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Exodum Leviticum )" Numerorum ' ’ Deuferonommm
14" fedonda intitolatd in Propbetis racchludc 1 Libri 5
Nave , - Fudicunt' & ‘Rutb, Smhhbe} Malacbmn E‘fma:,
Hieremias , Hiezecibel ) L:ber diiodetim Propbefarhim |12
terza in Agiezrapbis conncnc]oﬁ, David , Salom. Pro-
verbia, Ecclefiaffes , Camiid Capticorum, Dambel Verba
d:ermn‘,' id et Paralip. Exras, Hefer ;' nélla qual’ta in'
Evangtliss i racchrhdf o Matbeus ;- Matcus ;" Lucas " Fo-
bannes ; ; nella quinta Epifs, .dpo/l Paunli .Jpo/ithlllI
Pérti “ApdF. H. Jolbkan. ApofLilL.  Facobi Xpll. y,f
Ap: 1.5 nelld fefta SH&. Apv/f | Allus J’poﬂotorum Li er'
untiss nella fettlma“A’pocalyp i's “Apocalypfin’ Z:"Zver unu:.
A-pi¢ di-pagina in um® éartella bnsﬁm tN macrglore
deHa* faptriort, “comr dué“anfe ‘ﬁn’hlmtntb “triang olin
cost i legges Sic ﬁ'um weterss ) no—u:qm Té/farhem k [2-
cunidum'” Bievonymam " Libri* quadrazinta’ nowm qmbz#
adde’ Domitwim 'Cofiftum ;' d¢ quoy & per’ quiem ifta. coh-
Jeripta funt'y fir quin quaoenarlus numerus, qui ‘ad inflar”
Fobeles i debiia r(m?mt, &' f.cm?emxdm }wccaf) dif="
ﬁf”ﬂl“ é i StV o0 ] 1362 ot VEIY el ;

I e <11 S

Scconda divifione della “B:ﬁm j'ccondo S. Daro ?T |

‘e S- E‘;If hic, tbe [ parfe “dal htr{!to_”e{/ ‘
- "“3‘ Gregor:o ?‘? 23 ki

SI prefcnta alla ‘pagina 6. fcconda dxvxﬁohe de’
' libri facri' fé&dndo''S. Havo Pag \ b-sS E})}’mtg, '
con ‘urﬁﬁcme]lh "Eorht ’fopra!"lﬁo a'in" cpb. ch”tﬁl-'

gina, m <ui fla fqmto. Smfmn Divina 'dmdzmr m
“‘l 7.\~\‘),~r\/.-.rn5orv’9 ’*"Tc

e ————
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Topdmenia duo, id ‘¢t (dalla parte ‘deftra ) in Vetus.,
(e dalla finiftra ) & in Novum . QueRa divifione poi
fi “parte da un ornato; ‘in cui fi‘rappréfenita in fondo
foffo, meflo’a oro*con i contorni heri, ‘un ritratta
di uomo ‘di ‘mezZa efd, con panno, o cdppuccio,
che pli cinge la tefta, © fi riunifce fin fottola gola,
all’ ufo ‘monaftico , Potrebbe ‘quéfto effer forfe il ris
tratto dell’"Abate ‘Servando ‘Serittor del Cadice, op=
pure 'pitt 'vertlimifmente di S. Gregorio Magno , fotto
del quale fembra, The porefle ‘eflere ftato compilato,
e ‘donato “dall’ ifteffo. Servando‘alla Chi¢fa del Paticario.
Ognun fa clie $. Gregorio, mortdgli il padre, tra’gli
sltri Monalteri utio in Rewa ne fondd hella paterna

fira cafa, i cui ‘egli- fleflo fi ritird Thnno DLXXV,

Che poi feguiffe, ‘o feguir ficeffe a’flioi Monaci la
Regofa 'di S. Lénedtito , ‘parimi, ‘clie il ‘Miybillon I ab-
bia provato con st chiari argomenti nell” appendice
31 Volumie L dégli Andali Bededetiifii, cle don fe
e poffa pih ‘dubitdre. Fu Wi qui, nonoftante Ialun-
Ba, ¢ ferma fua rcfiftenza; dopo.la _morte del Pon-
tefice ‘Pelazio, fegaira 1" anno DXE, Tollevito alla Se-
de Roinana. Giovamii Diacono, thie ne ferifie Ta vits,
al Libfo 1v. Cip. rxkxiv. ti di uf’fdujitha mi-
pistura del di loi Nifacro veits APufo monaltits, fat-
to mentre €i vivéva in una linerra, &on todtorab di
geflo, ed efiffente nel fuo. Monafters in Roié dedi-
cato a S. Hudres Apaltolo, decto. ora di §., Gregorio

opia ail quale fono da vederfi b doué. offervaziont
di Angtlo Rocca, 1& quall fi trovano fel Tomg 1V,
delf Opere di 9: Grepobio detl’ édizibiik Pafighha, pagt

F 2 314,



42 - Differtazione

314. la qual defcrizione combina a maraviglia col
piccalo ritratto, che benché maltrattato, ¢ quafi con-
fupto dalla lunga ctd, i offerva nel noftro Codice.
Dice epli .adunque:. Sed &.pof? fratrum Cellarium , Gre-
gorius ejufdem artificis. magifierio, in abfidulain rota gy-
2fea piftus. offenditur., flatnra jufla, & bkenz formata,
fagie de paterne faciei. longitudine, & maternz rotunditate
fta medie temperata, ut cum. rojunditate quadam decen
tifime videatur effe deduclas barba paterno more [ubful:
va, & modica: sta calvafler, ut. sn medio frontis gemel-.
los cincinnos rarufculos babeat, & dextrocfum reflexos:.
corona rotwnds. & [patiofa, capillo fubnigro , & decenter
intorto, [ub auricule. mediwm propendente: fronte [patioe
Ja, eattsy & longis, [ed exilibus fuperciliis:. oculis, pi=
pilla furvis, nen quidem magnis [ed patulis, [ubocularis
bus plenis; nafo a radice vergentium [uperciliocum [11ba
tiliter direflo, crca medium lansore ;. deinde paunllulum
recurvo, & in extreme paiulis naribus prominente ;. ore’
rubeo , craffis & [ubdividuis labiis ,. genis compofitis , men:
10 a. confinia maxillarum. decibilier prominente &c. Ex
quo manifeftifime declarasur o quia Gregorsys,: dum “ads
buc adviverety-fuam fimilitudinamdepingi [alubriter wvos
Juity in qua poffet . fBrs Monachis, non pro celationis.
gloriay [ed pra. cognite diftinétionis cautela frequentins ine
tuers . Ubi bujufmodi Diflicbon .ipfe diflavit; .

Cbrifle potens Domine, noflri largitor bonoris,

Indultum officium [olita pretate guberna.
X libri_adunque, che di qui fipartono, fono racchiufi
in due croci alla Greca.; Nella prima fi enunciana
qhucj‘li‘ del Vegchio Teftamento in tal gyifa:. geng/i',,

S %0
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Exodum , Levisicum , Numerorum , Deuseronominm , Fefu
Nave, Fudicum, Ruth, Resum Libri. HIL Paralipome.
aon Libri . IL Pfalmorum Lib. V. Salom. Lib, V. ideft
Proverbis, Sapientia, Ecclefiafticum, Ecclefiaftes, Canti-
¢4 Canticorum , ‘Propbste édeft- Efaias, - Hieremias - E-
zecibel 4 Dansbel, Qfee., Amos, Micbeas, Fobel, Abdias,
Fenas, Naum, Ambacum s Sofonias, Aggeus, Zicbarias,
Malachim , qus & Angelus, Fob, Tobis, Hefter, Fu-
dith . Efdre -Libridua, Macbabesrwm Libriduo. I Libri
del Teftamznto Nuovoracchiufi nell’ altra- fimil croce,
fono cos) efpreffi:Evangelia.- M. ideff Matbews, Mar-
cus, Lucas, Fobannes, A&us Apoflolorum, Epift. Peiri
ad Gentes,. Facobi, Fobannis ad Pavtbos, Epift, Pauli
Apoft. ideft ad Rom. I. ad Corinst. Il ad Galatas I. ad
Philipp. 1. ad Colof I ad Epbefios 1. ad Theffalonicenfes
IL ad Timotheum 1I. :ad Titum 1. ad Philemonem I,
Apocalypfrm Fobannis Evangelifte. In pi¢ di pagina fi-
nalmente vi ¢ la folita cartella bislunga colle feguen
ti- parole: Sic flume. veteris, novique Teftamemti, ficus
dividit Sanftus Hilarus Romane. Urbis Antifles, & Epi-
phanius Cyprius, quem latino fecimus [ermone -svansferri ,
Libri LXX. dn illo ‘Palmarum numero fortafle prafagati,
quas in Manfione Helim $wvenit ‘Populus Hebrearam .,

: D C§XINIE . o
Degli argomenti del Pentateuco, ed alira divifione della

Bibbia fecondo S. Agoftino, "che fi parte. dd una Colomba.
NElla ftefla pagina a tergo fono effigiati cinque

circoli difpofti in.forma di Croce, ¢ infieme
~ | uni=
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“uniti: 44 un- altro. circolo ‘maggiore, 'e da fétte pib:
-piccoli,: che fervono di - attaccatura , déltredti. con cor-
\lore -verde- ful fondo gisllo ,“e wtti (infieme \Bho ¢6k
“locati fopra un -maggior circolo di ‘fondo porparitio::
¢ qui ‘fi ;awverta, ¢he il ‘fuperiore, ¢ inferior cire.
«olo -¢ - conrraffegnato in. principio’ €on una- picesh-
&roce. *Contengono -quelti - un. 'breve. argomento déi.
"primd - cinque tLibri della Scrittara, -offfa- del ‘Perra-
teuco . Nel ‘primo wdungue di effi leggefi: Manife/tifs
Sima eft Genefis, in qua de creatura. mundi , de exordio
bumani -gemeris , & gente. ufque--ad. JEgyptum  feribitur -
$lcbr.- Nel decondo: "Pater. Exodws cum. decem. plagis,
decalozo, owm myfticis Scripturis , divinifque preceptis.
Nel -terzo : In. promptu ¢/t 'Levitieus Lib. ‘in quo fin.
gla [aerificia, & wefles. Aaron, & totus ‘Orde Levitin.
cus fpirant Caloftia Sacram. Nel quarto: Numeri vero .
nome. fotius arilbmetice , & menfura terre., & XL. June .
#m _per. koremum. manfion. myfberia continent. Nel quin-.
0 Denvorsnominm. quogwe , fecunda Lex., & Evangelice
Legis prefiguratio, nonne fic. ea babet , que propria fune,
ut tamen neva. fuk- omnia de wveteribus.  La pagina ote
tava’ pone fotto gli occhi-ta-terza divifione de” Saeri
Libri feeondo S.. Agoffimo. In capo:di pagima feggefk.
il feguente Diftico:. - ’

s Eloquiwm Dombné. gmecumque. Polumina. pandunt .

. Spiritus boc Sanflo, fudst ab. ore_ Deus.
Queflo- eflendo. feritto. in. carattere. pitt nero.di.quelo
del Codice, dubiterei- che per- effere forfe: alquanto-
fvanite: le antiche- lettere, foffero quefte flate rifiorite:
da mano .pit moderna.. Sy s

Suc
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"Syeceds ad,-¢flo upa, -caitelld,. come le fopra..dee
feritse,» tramesgata, da, un, “circolo, “deatro: del quale.
&, rapprelontara ung colomba. d’pra incampo.azzurro.
feminago,. di: fiammelley “calle ale aperte, dal. ‘becco.
-della ;quale .fi_partone..due naftri;, che foflengona Tei..
"'fgagimq;i‘.,de", Sagri Lifriy, dove ‘¢ da inotarfi, che
‘a. pripcipio, ¢ 'in.fine ;di ciafcheduna di «ffi & -una.
‘Cyacg . Le .parols fcriste in detra, -carscllacfanos Scrve
pura Sanéla dividitur,;. . .pik,fotta a .mana. defiray.in~
Vetus ( ciot Teflamentum ), -ed a finiftra, in Novum. L°
‘Libri del Teflamento Vecchio, fone fuddivifi in due
-claffi, in iftorici, ed in profetici. Trai primivengo-
no, anngyerati. i fegyeqtic, In, Hiforia .Libri. N.~XXlli
‘id_gfh, Mofi\,Liby V. Tbeftt Navg, Liby L ; Fudie Lib...IL.
Ruth Lib, I Reg. Lib, IIfL. Paral. Lib. I1. .ok~ Lib. .
Tobi Lib. 1. Hefter Lib. 1. Fudith Lib. I. Efdre Lib.3L
Machabeor. Lib. H. Tra; j fecongi fi contano: In Pro--
'j’bﬁ’i‘l”',{:L".b.-;N- XX, 5d gf}. David, Plabm.+Lib. & Sab.
Lib, JI  Fefos. Jilig Sirach Lib.JL “Prophotatum; ‘ideft,
0_/:“‘,., ;7ok¢13'3 VI”?“ 9. ‘Abd‘*ﬂa ‘;7071%1'2%{.:5“«,‘-. N(“m, R
Hapaguc s [Sofon;, Zach. Agg. .Mal...Efaia,. Hiwr. Dam &
.Hez,.-Lib..N.. X/], 1 Libri del.-Teftamento. Nuowo fo<v
no, fuddivifi.in quagtrq pactj 4 ciod la prima,in Bvan-',
gelia,_quattvor , fecandum :Marbgum, , fegutidym, Maxcom g
Jecundum Lucaw,, fecundump.Fob. La- feconda. In Epien
A ﬂulﬂs 'J./_JPQ#OIP"!‘M‘:XX;I-_,'!:dC/;y?Qulj ﬂﬁOﬂs ad +Romy 4.
ad Cor. 1. ad Gal. d. ad Efefc1. ad Phil..]. ad Theffal. 1
I 4d Gob. J. ad Tim, IL. 'ad Tity 1. ¢d Fib .4 adHehs
L . Petsi due, Foby Bl Fude,l, Fac. 1. La terma:, inn
Aftus, Apoftofersign, Lib. [. La, fJuassa : vin odpocsbspfini

o Fo-
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Joban. Lib. I. In pi¢ di pagina finalmente & dipinta
“alira. cartella maggiore quadrilunga, dentro la-quale
racchivfe leggonfi le feguenti parole: Sic fiune Vete:
risy Novigue Teflamenti, ficur Pater Auguflinus in Li
bris de Dollrina Chrifliana complexus effy fimul Libri
N. LXX1. quibus adde Unitatem Divinam , per quam ifta
complets Junt, fit totius Libre compesens - & gloriofa per-
Seclio: ipfa eff enim verum conditrix, & vitalisomnisns °
plenitudo virtuzm ., E quivi terminano i Prolegomeni.

SR A LA

Dalla pagina feguente cominciano § Libri della facra Scris
‘tura, premefi a ciaftheduio gli Elenchi dei Capitoli, -
¥ le Prefazioni di S. Girolamo. L’ ordine ¢ il Jea
guente. o ~ o
' - I. GeEnEsT. o -

A pagina 9. fenza alcun titolo fi trova la Pre.

~ fazione di S. Girolamo al Pemtatenco , diretta

a Defiderio. Seguono di poi i Capitoli della Genefr, -

che fono LX1IL affatto diverfi da gquelli, che rica- .

vati da antichi Manofcriti fi riportano nell’ edizione

dell’ Opere di S. Gitolamo fatta in Perona dal celebre

Givolamo Vallarfi nel 1738. fol. T. IX., e dal Car-

dinale Giufeppe Maria: Tommafi nella fua collezione.

degli antichi titoli, e fezioni della Bibbia T. I. Indi
fi -premeute il titolo in caratteri maggiori, ¢ dorati, -

Explic, Prolog. Mcip. Capit.--Lib. Genef. 1l primo eosh' -

dite, fervendomi -dell’iftcfla ortografia del Codice: -

1. Opws Deifium fex dicbus , & feptimo requicwit

L

r

-
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IL.: Adam ‘pofuit Dess in_Paradifo. -t operaretur. 11K
Adam. cunflis . animantibus nomina  impofuis [ed Eva -
de. coftis, ejus produéts. adduxit 4d Adam &ec. L
ultimo : . LXII[. Ormtur Fofepb fratres funos dicens i-
fitavie. vos DRominus, & afcendere faciet de Ag)p1o,
auferie_offa mea wobifum. ‘Il Libro della Genefi inco-
mincia: /n principia  creavit Deus calum , € terram.
Finifce: & conditiis avomatibns vepofitus gft in loculo in
Aspto.. Explic. Lib. Gen. E. quglte gre paroleulumc
parimente fona fcrirte in lettere maggiori, € dorate,
come pure dorate fono :le ;prime parole di ciafcun
Capitolo., di guelli .perd,. che corrifpondono all’ E-
lenco premeflos paich¢ da mamo poficriore & flata ag-
giunta nel margine del conteflo una diverfa pumera-
zione , tanto in quefto, che nei feguenti Librix Qucl-
la del prefente ¢ di Capitoli L. | Capuolx poi ge-~
neralmenté fono divifi-in verfewi affai- pitt brevi di
quello, che fiano ncll’ edizione. '
. II. Esopo.

- P. 50 Liber . Exodi . dncipiung | Capit. ¢ fono N.
XIIIL e quefti bench¢ con molte .variaati, fi tro-
vano, con. i Capitoli de’Libri feguenti, nella riftam-
p2 del Vallarfi {fuddgtta, che O tenura fempre davanti
agli occhi, per far.la recenfione del Codice. Il pri-
mo cos) dice : Numerus eorum qui_ingre[fi Juut in JE-
gyptum . Crementam Populi , ac depreffio ejus a Rege
Obfletrices convocat , . &. wt. mafculos necarent, imperat.

De Nassvitate -Mofi , & adoptione, aput * filiam Pbarao-
nis. Ubi Egyprinm percutit. A confpeltu Pharaonis fu-
giit. Filias ‘Sacerdatum Madian 4. paﬂor;lms defendit

&
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& Seppboram forsvur socorem. L’ ohimo: XIHIL ob
Previpiear qwid  fingwhi pro amimab. [wis pravium offe-
st Domitmo, & dabiven eneum Santiwaris. Compofitie
Timiamuris , Olesm Santiificationis, & densitinasio pro
. demtiwm vivoram . Di pei: Explic.Cap¥s. Iucipis ipfe Li-
ber fekiciter. In fine: Explic. Hellefmoe, id off Exoins
Felfciter . La divifione pi moderna ¢ in Capitoli XL.
£' da notarfi come nel Capitolo XI. di queftoLibro,
dove ¢ ripottsto il Decalogo, fomo com nameri Gre-
¢i diftinti fra loro i dieci divini Comandamendi.
' II. LEViTiCo. :

D. 86. Intip. Capie. Levitivi, che fono num. XVL
B primo: Ubs lex bolecawflorsen de immmdis animalibms ,
wt! avidus & Dovmno prowwigasur . L’ultimo: XVL.De
HMafpbemws degis lapidato o de ingreffn qualiter terram pro
mviffionis ebtinems . De iemuatione bebres wvendemtis pofef-
fonem fuam . De adibus Leviterum. De vendsvione inges
nuarum . De advenis. Bewedi€liones [ervamtium Legem . &
maledi€liones in contemprortbus Legis Dei. De wvotis & fa-
crificiis. & extimarione Saverdoris . Di pof in cararveri ve-
rathenre quadrati fi legge : Explicum Capinla. Ircipit
Liber Lrvititus, qui bebtasce diesnw Paiecra. Lege felie
ater. O KYPIC CEPBANAQG AIMOIHCEN: cied
Don Servando fece. Si fopgivape in fine: Eupl Levie
fitws 5 qoi hebraice dicivur Vavecrs. Lege felix. La dis
viliofie pitr reeeme & in Capitdli XXVIi.

1IV. NuMmere. ' ‘
- P, r1ov . Jnvpsunt Capvinle Libré Numerorsws, che.
fono XiX. §l primoe: X pracepie Dewminus Mf , s
HIMErIOn 306i%s POPIAS W NigRIE WMNS. & Jupre ATNIE
' viro
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irarum ac priucipum fomiliarum defiribet excepia Tyi
bu Leviy &, qualiter cafira promoveantur , vel  pouant.
L’ ultimo: XIX. Ubi jubensssr Urbes Fugitivoram prefia
‘dia [eparari & qui flar qui debsant  prefidie canfoveri.
 Filii filiorum Fofcpb Maj%n inserpellant  pro filiah, Sal-
pbaad. ne beredisase donante iy alia tribu conjugia fare
tiantur ne [artium confufie fiat & aliorum poffeffio ad
alteros tranfeat ac pracepte [unt in ribu [ua in quib.
voluiffent confugio fociaré. Dipoi la folita claufola Ex-
plic. Capit. Incipit Lsber Numerorum , qui appellatur he-
braice Vaieddaber . Gloria sndividua Trinitati Amen.
La divifionc pil moderna & in Capitoli XXXVI.

) V. DEUTERONOMIO » : .

P. 144. Seguong feuza alcyn -titolo i Capitoli de
Libro del Desteramgmsa, i quali fona XX. Per effer
quefi affai prolifli , riporterd folamente il primo: Fras
Jordanem pepulo Legem cxplanat, & commemorat, gue-
sadmodum cos artatus fuerit ws prudenses eligerens virgs
quos Fudices canflisuerent . Quomado «d terramm prowif-
Jionis miferit infpelores. & quad rebellis extiterit cunlia
populi multituda, & quod propscr deliltum corum ctiam
spfe Mofes sovre promiffionis privaretur introitk. & ubi
a Dawina precipitur mv dg. pofleffione filiorm Efeu &
- Lotk aliguid contingatyr . L wltimo : XX, Pofquers Me-
Jes omnia Carsinis verbs loguitur . Dixit ef Dowminus es-
dem dic. Afcende montem Nebo ¢y merere & fungeris po-
Ppulis iwis & antequam afcenderes univerfum Mrael per
Sfingulas. tribus propriis hanediYomibys benedixiz. Afcen-
Joque vverticem montis. univerfam tervam promifignis of pe-
it ad quam pro soniradictione aguerwm coptradiblimis

o G 2 it
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snirare non potuss ibiq. defcribitur  mortuys et fncogn;e
“sum ejus effe [epulchrum’ ac talem witra in Jfrabd non
“furrexiffe Propbetam. Quindi' in ‘carattert unciali » Ex.
‘pliciunt Capitula . Incipit Liber Deuteronominm s qui
« “bebraice dicitur Helleaddabarim . Deo laudes; Lege feli~
citer s Amen. Ora pro me; le quali ultitic tre: ‘Parole
fono. cos) diftribuite? [ B

o A

SOmw

— St B - .
La divifione piif recente & in Capitoli XXXIV.
o V. Grosvursr'. - - -
- P. 174. Terminato il Pensatenco fegue il Libro di
Giofue s col Prologo di S. Girolumo e Ia ferie de*Ca-
pitoli che fono X. La numerazione pofta al’ margi-
ne del contefto, da mano pofteriore, & di Capiroli
XXIV. dove & da ‘natarfi, che manca aﬂhtto"qﬁclla
 corrifpondente all’antico Etenco premeflo. ~
V- Grup1ci. - :
P. 194. Succede il Libro de’ Giudici col folo Indi-
“¢e de’Capitoli a -principio, che fono IX. e coll’ in.
" titolazione- Capitula Fudicum. La divifione di quefto
‘Libro. in Capitoli’ XXI. & pofta pilt . recenitemente al
margine, ed & da avvertirfi-, effere fiari per lamag-
- gior pane cancellati i- numeri indicanti I antiea divi.
fione -corrifpondente: ali’ indice premefio,-e che non
& fcricta in caratteri di aro ‘Ia prima parola di cia-
fcheduna di tali fezioni, come ne'Libri precedenti-.
- S VIIL




[ulla Bibbia Amiatina.  .gr1
VIL. RurTH. o

P.215. t. Al Libro di Rutb non precede altro che
il folo titolo: Incipit Lib. Rutb. La divifione pofta
nel margine & in Capitoli IV.

IX. e X. Liert 1v. DE'RE.

- P.218. Ai quattro Libri de’Re fi premette il Pro-
logo di S. Girolamo, che qui & intitolato Prafatio Re-
- gnorsm.. Di poi fegue Explicit Prologus. Incipit Brevis,
.cioé I’ enumerazione de’ Capxtoh che fono XC, di-
,verfi affatto dai riferiti .nell> edizione del I’m’iurf
-Il ptimo: Duo- filis Heli Opbni & Finegs Sacerdotes .
"L’ ultimo: XC. Indignatur Deus contra Ifrabel . Fuffit
-dinumerari & poft dinumerationem fubet eum per dila-
:tionem eleStione plazarum trium 4 e qmbus una. evenit in
populo; sribus dicbus. &. jubetur Angelo a Domsno quie-
ﬁere & ut non fit offerendum bolocaufba - nifi de Froprio
tlabore. Si trovano perd, bench¢ con molte. varianti,
.nell’Opera citata del Tommafi T. 1. p. 66. Benche
.quefto :Libro, fia comprefo fotto una fola numerazie-
.ne di Cap:toll, pure il Capitlo XLVIL che comin-
cia dalle parole: Faftum eff autem , poftquam mortuus
‘eft Saul &c. ¢ diflinto con lettera iniziale , maggiore
-delle iniziali- degli altri Capitoli, ¢ con la -prima pa-
.rola_fcritta in caratteri,di oro, e..con aver lafciate
.An bianco cinque righe, come fe- principiafle. ua nuo-
.vo Libro . Quindi ¢ che la divifione aggiunta pofte-
riormentg al. margine, dalle fuddette’ pgrolc Faétum
¢/? &c. comincia con una nuova numerazione di Cap.,
affegnandone XXX. alla parte antecedente, e XXIV.
alla” futlzguente , fopra di.che ¢ .da vederfi la Noca
al

TN



$2 -~ Differtazione
al Libro I. di Swmude tra le Opere di S. Girolame
-del a cit. edizionc Tome [X. pag. §523. - :

P. 27s. Senza alcuna intitolszione fegwono i Ca-
pitoli del Libro IILl. e IV. de’Re foue. un’ iftefa
feric comprefi, che fomo N. LXXXIV. Il primo: Se-
nelius. David & . Adonias, Filius ejus. nitcbatur Regnum
-fed. David boc reppeviens fuffit ungui. Selomonem. Regem ..
L’ ultivo: Mortswo Nabuchodonofor fucceffiz alius. nomine-
Evilmerodach qui bene agens. cum. Foachim. Rege cjecst de-
carcere. Si trovane, quefti Capitoli nel citata Tommafi ,
parim ente con, molte wvarianti a p. 71. Dopo. le pa-
role del Libro. 1Il. & érritevie Dominumn Deum fvabel
guxta. ommia , que feceras: pater cjus. Finit: le quali pa.
vole appartengono. al. Cap. Lii. giuRa Ia fopraccitata.
- ferie ,, lafeiato. ano. fpazio di dicci righe , allap. 304,
comincia fenza. alcuna. intitolazipne, ma. con lettera
iniziale pil. grande, e tutto. il primo verfo. dorato,,
il Libro IV. cosi: Prevaricatus eft autem. Mosb. in Ifra-
bel. La pid. moderna. divifione di quefli due Libri af-.
fegna al primo di effi, Capitoli XX[L ed. al fecon-
‘do. XXV. E! da. awvertirfi, che i primi due Libri de”
Re deferittic nel. paragrefo. antecedente , fona eaunciati
nella. intitolazione pefta in capo. delle pagine, col ti-
tolo. di. Samwbel’, ¢ gli. altri. due con. quello. di Mals-
chim , fenza alcuna. dichiarazione, ndt di primo, né
di fecondo Libro, fopra di che fi pud vedere il cit..
Tomo. 1X, dell’Opere di S. Girolamo. p. 633.

XI. PARALIPOMENT..

P.329. t. Ne. vengono i Libri- due de’ Paralipemeni:
<all’ intitolazione. in carattcri ‘quadrati, ¢ colla. Prefa.

:  zie-
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Yione di S. Girolamo. I} fecondo Lidbto 8 p. $52. t.
dopo lafciato ‘uno ‘fpazio vioto di nove verfi, fenza
" alcun titolo, ‘ina folo con leitere dorare in tutia la
ptima ‘linca comincia «cos): ‘Confortatns eff ego Salomon
&c. Poi ‘Tegue la claifota: Exp. Paralspomerion, qui
bebraice dicitur Dabreiamin, Quefli ‘Lidbri non‘anno nel
margine alcuna numerazione antica d ‘Capitoli , ma
Yolo ‘quella di Mano ‘piw ‘thoderna, ‘pet <ui il primo
Libro @ divifo in-Capitoli XXIX. ed it Tecondo in
Capit. XXXVL 'Nei titalini poi appofti in capodelle
paginé altro non fi lepge che la'voce Paratipomenm
fenZa dlcuna diftinzione , 'nd di prideo, we di Yecon-
‘do ‘Libro. R '
, XII. $ac®mr. ‘
P. 379. ‘Segue fenza alcun -titolo iF Libreded Salmi
<col Prologo di S. Girolame dirétto & Sefroms. T} pri.
mo Salmo -porta Filcrizione in earatrere soffo, ‘ficco-
me ¢ a witi gli altri, Plalmius -David de Fofeph dicit
~qui Corpus Chrifti fepelivif, 'ed incomvinkia :
Beatus wvir i non abist
In confilio smpiorum _
Et in wia ‘peccatorum nom fleti -
In catbedra -deriformm nom [edis
Sed in lege Dominé “volemtas cfus
£t in lege éfus medisabstur
Dic ‘'at ‘notle _
Et erie tamqwam kigmwm ‘trans
“Plantatum juxta rivelos aquarsn
Quod frullum [uum dwvit
In tempore [uo. S
' Er
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Et omne quod fecerst
_ Profperabitur o
‘Non fic smpii, [ed tamquam

« + Differtazione .-
Kt folium efus nem.deflues . = oo ..

Pulvis quem projecit ventus
Propierea non refurgunt

Impis in judicio
Negue peccatores sin congregatione juflortim

 Duoniam novit Dominus viam juflorum
- Et iter -impiorum peribit.

- < .

1l penuliimp Salmo é.ilCl;.co.ll’a}goxnento, e dicecosl:

ALV oxCr

it

1 poft Saulem devillum in vogno fuo latantis

Landate Dominum in Sanflo ejus

Landate eum in fortitudine

.t porenyacelus,

- Laudate ewin sn
" Laudate eum fuxta multitudinem

magnificeritia [va
enm

Landate
Laudate
Ladate
Landare
Laudaie
Laudate

eum
eum
cum
enm
enwn

in

n
n
m
n

i

P N
forsitudinib. efus

dangore buccine
Plalterio & Cyrbava
ympano & ckoro”
cbordis & ergano
Cymbalis fonantib.
Cymbalis " tinnientib.

Omite quod [pivat laudet Lominum . .
Segue fenza alcun numero : Tfalmus . David propiie
extra numerum vox Chbrifli ad [aculum exoperaintis.

Pufillus eram dacer fragres . e

meos

Et adolifcentior in domo

L3

b
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Patris - T
. . Pafccham oves pnms mei ’manm
- .+ amee fecerunt _ Orgenwm .
« Digisi ‘mes aptaverunt ‘Pjnltmum S s
.. .Et quis adnuntiavit -Bomsno-meo . . - .t vy
dpfe Dominus ipfe ommum ' - :
‘Exaudiet me
dpfe mific Angelum ﬁmm .
Et tulit -me de ovib. . O I L)
Patris mei .- oL .
‘Bt uncxit me in m:ﬁ:rmrdm
. Uncxionss fue _ ;
=~ Fratres mei boni & magm - St a i
. Et non fusis in eis bene .'-. I
~ placitsn - Domino - -
» Exivi ebviam alienigene
Et maledixit mibi in f imn .
lacris [uis -
Ego autem evaginato ab eo tpf us
"Gladso - amputavi capud ejus
Et abfluli obprobrium .o
de fitiis. ifrabel . R
Sono tutti i Salmi -numerati con numeri Arabi da'na-
no pid recente, eccertuato I ultimo, come abbiame
veduto. Si avvérta che 1a lezione ‘del moftre Codicé
fi accofta a quella data mel citato Tomo IX. dell
Opere di S.Girolamo p. 1159. "¢ che i titoli qui pre-
mefli a ciafchedun Salmo fono diverfi dagli ftampati
mllc <itate edizioni del Vallarfi, ¢ del Tommafi.

RO - H XIIL



‘ 39 XIIL. Pltovg;t:xz Satemonms v
P, 419. Scgue il Libro de’ Proverty dii Selwmone,
previo il Prologo di S. Girdeww, ¢ ¥ Indice de’Cae
pitoli che fono XXX, ¢ mancano nelle citase: edizio
ni. La moderna divifione ¢ fauta in Cap. XXX
1l primo: 1. .4d difcendam Sapiensiams & difciphinam .
IL. Sive non ad quicfcendum peccatorib. ad maium de
predicatione Sapientie. L’ ultimo: XXX. -De viflonibus
Salomonis vel mulierem fortem. - . = o
XIV. ECCLESIASTE. . .
P.437. Al Libro dell’ Beclefm/le: precede fimilmen-
te )’ Elenco de’ Capitoli che non srevanfi nell’ edizio-
ni citate, ¢ fono XII,  benché ncl contefto- non ne
apparifcano_che XI. L Il primos L Perbs Ecclefiafles
Fili David. 11. Quod cunéle res diffcilia funt & quod
Jub [fole nibil eft novum <vel-qeod Ecclefiafles fueras Rex in
Ifrabel . L’ ultimo: XIii. De Fira Sapiente qus: kiberavit
Civitatem [apicntia [us. De flulto in bonore pofito. quod
Ve fit terre cujus Rewe puct cft five fuvenis. quod. late-
tur & in bomo [it cor ejus ut amtc mortem memoreiur
quss Creatorem [uum. : Sl
XV. CanTicA CaNTICORUM. * -
. Pig43. t. Lsber Camtica Canticorum colla fola diftin
ziope de’ Capitoli di mane pilt modersa, che fona
VHL Qui. ¢ da avvertirfi che in caratterc roffo fi
hotano i’ intcHlocutori di queflo Libro cosi: Vox Si-
nagoge , vox Eiclefia, vox Chrifdi g vox aduverfus borefes,
mex Murid MaZdwiena ed Ecclefiam &g : ‘

-
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-XVL SAPLENzZAS ~ .
P. 447. Segue il Libro della Sapienzs coll’ Indice
de’ €apitoli in principio che fono. N. XIII. quantun-
que a prima vifta fembrino effere XIV. eflendo ftato
r isbaglio tralafciato il N. IV. e .quefti .mancano
nell’ edizioni citate. La numecrazione mederna ¢ di
Capitoli XIX. Il primo &: L De diligendo  juftitiam
& in fimplicitase cordis guarere Dewm. non zclase mor-
tem quam Deus non fecit quod immartalis Jit juftitia
qui eft Chriftus & e paffione cjus. L’ ulimo: XIIIL
De cx|ultations juftorum & mwufcas Tangfgue in_extermi
natione infuftorum vel bi bq[}oiulitatgm -non [ellantur de
bona hofpisalisate.. .o s
: XVIL [ECCLESIASTICO... . .
P. 460. Precede all’ Ecclefigftico il Prologo di S.
Girolamo, ¢ Y Indice d¢’Capitoli, che fono XXVL ¢
quefti pure non fi trovana (nell’ cdizioni «cit. Il pri-
.mo: L. Quod omnis Sapientis :a Doming De fit o “guod ple-
nitudo Sapientia fit timor Dei . L’ultimo: XXVI. De filia
inreverenti & luxuriofa laus creature, vel laus parensum.
Queflo Libro nel noftro Codice & alquanto pid lun-
go in fine, di quello che fia nclia Vulgata; dove
terminando .nelle .parale: & dabit wabis mercedem ve-
fram in tempore [wo, il Codice gosl profcgue:
Et inclinavis Salamon . _ . C
genua [us in <onfpeSsn '
~ tatius Ecclefia Ifvabel
Es aperuit manus [yes
ad cdum & dixit .
Demine Deus Ifrabel non eff tibi fimilis. Pews

RN



"¢8 i D@ferfaz;one ,
in celo furfum neque in terrm
deor(um

Qui cuffodis teffamentum:
© tuum & mifericordiam
CpMerss: tufs
Euntibus. 4n conjpe&u tho
in toto corde
. Servans puero tuo David -
. que locutus es il
- Et locutus es in ore tuo & in:
 manu ua fupplefti
quafi dies ifti:
Et nunc Domine Deus Iﬁ'abel cuﬂozll-
puero tuo David’ patri meo -
que locutus es ills dicens

""" Non deerit tibi vir a favie mea:

7 fedens in throno ‘Ifrabel -

" Verum [fi caflodierint
filis tus. legem. meam-

Ut in preceptis. meis amby-
Aent ficus ambaliaverune
in confpeftu meo, fideles
Et nunc Domine Deus Ifvabel credisum.
e/t verbum quod” locutus
es puero ts0o Dsvid. - - S
Quonsam fi vere babitavit Déys. -
cum. bominibus in terra
S5 celum - celi non [uffitiat-
verum domps quam. T o
L xdfﬁcaw» o . B T S N
SR . : Sf‘
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Sed rcj}mas ad avationcm .
pwer twi . AR
Et pracationem: Damme oo
~audsas placationem . » ,
LI OTASOMES qHATR PUSY <tBUS
 orat-coram te¢ bodie. .t . S
Ut fine oowds tui-aperss - . . . .
' L fuper domum banc . . . - :
I die.ac molbe..... . ... o
. In locwm quem dmsﬂn SUR .
< {nVoCATS nomien iU . et e
Er exaudias ovationens '
quam puer “iuus OFai- 1 - Lt
w oim bune locum - -0 U o]
Et exaudias pracationem - Lo
puers wwi & populi 1w -
]ﬁ'abdf oraverit . - s -

-in -loco 4ffo : o K
ol Et exaudias in loco Imbftanoms
<~ de ealo

-'- ‘Et exaudias & propitius f s ,

- Ji peccaverit wir fuxtate. - Lo
Pot ﬁ ehiude il Libro- colle: feguenti parole fcmre in
caratteri roffi :  Explicit' Liber Ecclefiafticums  Salomonis.
Quefle' pezzo--perd, benché affai-diverfo di coftru.
rzionc, ‘e diivoci, fi trova-nel Libro :IL.- Cap. VI
:de’Paralipomeni delt edtzwnc cxt. Tomo 1X. pag. 1466.
-ﬁnb a 1467 S ' SERT I

e
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&o e Difertavione
VIIL: $swewmwa ..

P. 496. Al Libro &’ Jfaia parimente {i.premerte it
Prologo prima di .. Girolinme, \eipoi 1’ Indice' de’Ca-
pitoli: che fono CLVIIL e .che mancano aeli’edizio-
ne cit. ma fi trovano.nel Fomamfi ,p, 18g. conmolte
varianti, come O: pouno offervare mmche ~megli- aleri,
che nominerd in appreffo. Qui:la divifione Pilt re-
cente ¢ in Cap. LXVE [ sprimo-comingia: L Sermo
Domini [uper. Hierufalem & Fudeaw propier peccata eas
fuiffo defertas ceffantib. ommsh; ., Solkerniseribus. Legis.
L’uliimo CLVILL Dominwns de -fe s Apoflolis & de po-
?“la- qu".’“. ' < . S .

XIX. G B R E 21 Ao i

P. 536. 1l Libro di Geremia col Prolage .di S. Gi.
rolame, ¢ coll’ Indice de’Capitoli ,, che fono CLXIIL.
¢ fi leggono come fopra p.20s. Si foggiunge in fine
la clavfula: Explicit Eiber Hieremia Propbete . Nell®
ultimo Capirtolo fono. comprefe le quattro Lamenta-
zZioni, ¢ I” Qrazione di Geremsa . verfetti di quelle
fono diftinti. colle lettere dell’ Alfabetto Ebraico, ed
i verfetti di quefta,. con- letiere, offiano numeri Gre-
ci; intorno. alla qual numeszienc fi.-veda il cit. To-
#o- fX. pag.goo. nora. (&). Frattanto & da offervarfi:
.¢he -fopra il conteflo,, tamo. delle Lamentazioni, che
.dell’ Oragione ,. fono appofti da. altra mano, ma mol-
.%o antica , certipiccoli- fegni, o accentis fuej in di-
.¥eife _manisre, per indicare .le- note del Canto, La
divifione ‘moderna. di un tal Libro & in Capitali LIJ.
non comprefe le Lameatazioni, ¢ I’ Orazione di Ge-
rORiG .. ‘ S

o XX
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oo Y XXy EzRCHIELR. O - -
- P. so0 Segue il Libro di Ezechicle col Prologo &
$. Girdlame_ e [ Indice de’ Capitoli, che fono CX. ¢
fi trovana nel Tomwmafi p. 23t La' pik medetna die
‘vifiege & .ina Cap. XLVIIL. - . . :
- XXI. DANTELER., _
- P. §33. La Profezia di Danicle porta il titolo: In-
cp. Lib. Danibelis Prop. dopo il quale fegne Prefatio
beati Hicronimi. Suecedono: i Caputoli che qui fono
XXXl e fono riferiti dal fuddetto p. 244. Finifce il
. Librto & deverass fus in momenie coram e. Amen.
Expl. Danibel Propbeta. La divifione modcraa ¢ in
Capitoli. X1V, ¢ manca qui in finc '[Sintera. werfesta
42. del Capit. XIV. della Vulgata.

_ XXII.. X ProreTI. MINORI.

-~ P. 650 t. Seguono & XH. Profeti Minari,- ai qeali
precede il Prologo di S. Girelema fopra vutsi infiome
¢ dopo di eflo ne fuccede. I' Elenco -dei TFitoli, @
fiano Capitoli: di ciafcun Libro, I'uno dopo- I’altro,
€ome fi leggono nel Tommafi p. 266. calle folite va~
rianti. L’ordine -2 il fegueate, ¢iod di' Ofes fono Ca-
pitoli VIII., di Focle V., di dimos X., di Abdis L.,
di. Gions 1L., di Miches Vi, di Naum I., di Abacus
L., di Sofmie 1., di Agges 1., di Zaccaria XV., ©
di Malasbia 111. Giaftheduna pei di dette. Profezic ¥
il fuo Prologo, com’& chiamate mel Codice, o piut-
tofto argomento, fenza alcun neme di autore; ¢ per-
cid quefti unitamente coll'Indice de’Capitoli, man-
¢anq nella cit. edizione del Zallarfi fuori che quellodi
Ofes, ch’d riportato ivi a pag. 1007. nota ( 3 ¢ co-
. g
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mincia: Duﬂex c/l apud - Hebraos™ dc bis guatiuor e
Jibus , qm ‘capitc- pr.motau Junt femmtm &c. che¢ piut
tofté - un’ annotazione, che un Prologo. La divifioné
filakente dc”Capitoli recentemente aggiunta nelmae:
gine del contefto & la feguénte. Ofes conta Capitoli
V. Foele 111., Amos 1X., Abdia 1., Giona 1V., Mi-
chea Vil Naum 1., J(mcuc I, Sofonia IIL, ufg-

geo II Zaccarm XIV., e Malichia IV
¥ .4 XXIIL, Lisko b1 GIGBBE. ! - ’ '
i P, 684, t 1 Libro di Grebbe col Prologo di s. Gz-
rolamo ¢. I’ Indice de’Capitoli che . fono XXXVI. n¢
fi trovano nclle edizioni: cit.. In' fine fi. legge : Explix
ciunt - Capitsla. Fob. Incipit:ipfe Liber feliciter. La di-
vifione pitt moderna ¢ im Capitoli XLIL - " :

. XXIV. ToBIA.
P, gor, t. 11 Libro di ‘Tobia col Prologo. Qui fic-
eome 'mancava: I Indice' de” Capitoli a principio, cosl
non vi:& "antica.divifione de’ medefimi nel conteftos
¢ folo vi comparilce quella aggtunta pofteriormente

el o XXV Gr“UDITTA.
P. 70p. Il Libro di Giudirta,: preceduto. dal Pt’(h
logo di S. Girolamo, < dall’ Elenco de’ Capitoli, che
fono XXIII. ¢ “fi leggono nel folo Tommafi p. 136.

l.a p:u modcma divifiene & in' Capitoli XVI.,
+ XXVI. ESs T E R,

P ]zo. Il Lnbro di Effer col folo Prologo, e colu
la divifione m ,Cap. XVL aggiunta da alira mano. .
.XXVIl. EsDRAa.

P 740 Ai Lllm: dx Efdra panmcnte p;ecede il
olo
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folo Prologo di S. Girolamo, ¢ benché¢ apparifca un
folo Libra, & perd divifo in due parti, la prima
delle. quali comincia: In anno primo Cyri &c. La fe-
conda a p. 738.t. dopo uno fpazio di dicci righe,
in' mezzo al quale in carattere pilt grande fla fcritto
Neemia , comingia: Verba Neemie. Si chiude colle pa.
role : Expl. Lib. Ezre five Neemie. Anche quefte due
parti. di Libro portano la fola divifione moderna de’,
Capitoli, effendo la prima di Capitoli X. ¢ la fe-
conda di XIII. : , o
, XXVIII. MAGCCABET. }
.. Py750.t. 1 due Libri de’ Maccabes, premeflo a cia-
fcuno I’ Indice de’ Capitoli, che fi trovano nel Tom-
mafi p. 276. Del Libro L. fono Capitoli LXL. del fe-
condo LV. Chiudefi colle parole: Explicit Machabeo-
wum Libri- duo. Deo gratias Amen Feliciter qus legis
emen. La divifione pili ‘moderna del primo di detri
Libri ¢ in Capitoli XVL. ¢ del fecondo in XV. e
qui termina il Vecchio Teftamento.

‘S.. XVL
. Si d_efcrfvé_ la pittura cbe precede il N, T.

}(XIX.Pag-ypd. t. Prima de’Prolegomeni al Teftamen-

., A _to Nuovo s’ incontra una pittura quadri-

lunga, che occupa tutta la pagina, ed & circondara

da una fafcia rancia, fparfa di fpecchierti diargento,

dentro la quale rimane circofcritro un difco, ornato

di fregi di pid colori, duc de’quali foro di akl,c;\;nto.
: T el
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Nel centro. di effo difeo, che fembra figurare [ zeR
Fefli sfere fparfe di piccole fielle, in fondo azzurrey
fiede- fopra umd cattedra, o trono, con oufvino, ©
poflergale, di figura yriangolare, il Sdvyaore. Tale
offerva nel -ettato Mofaico di S. Coffange ; percioechd
col rapprefentarlo gli antichi Criftiani fedenta ful fire
mramento, vellero faventir colore, i quali dicevano
quello mondo vifibile effere il Figliuelos 4 Dio ; o
de: per ‘moftrare: che egli non gra il Mondo., ma ik
Creatore del Mondo, I’ effigiavano col firmamento fot-
to ai piedi, come pmnd vederfi preflo Origene contro
Celfo Lib. V1. e ncl Maldonaro fopra i¥ Cap. 1. di
S. Lucs verl. go. A' poi t capelli divifi ¢ virati de-
tro alle fpalle, ¢ la barba aguzza con nimbo di are
in capo, diftinto da uma Croce di argento , dicuinon
reftano ¢he pochi fegni. Pofa i piedi- nodi- fopra #
fuppedaneo, ed & coperto & una vefte talare roffa v
rata alla vira, con manto, o penula di color violer-
to aldifopra, che pendendo- dafta finiftra fpalla £iaw
volge - intorno "alla vita. Sta colla deftra clevata in
atto di benedire alla latina, fopra di che pud ve-
derfi {’Opera cit. di Monfig. Borgia de Cruce #eliterna
da pag, 52. a 68 Colla finiftra pot coperia datliftel
fo manto foftiene un volume chiufo, coperto dioro,
Due Angeli- alatf, con doppic’ vefti talari di -color
giallo, la fupériore pitt cupa, pilr chiarz I’ akra, or-
natt it capo col nimbo df oro, flammo fcalzi ai lavi
del Sefvatore, in atto & venerazione, cor baculi in
mano di argemo. Cost eramo foliti 'df rapprefentargli
i Plutori Greci ¢ Latind;, pey fare spprendere a&llpob .

' : polo
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fa divinita, e . eenfufanzialiik del Ferbe contro
gli errori- deglk Arriad. Monﬁ%. Ciampimi Tomo k
Pes. Mow. Cap. XX. Tab. XLVL ci prefente un Mo
faico ¥ piu amico di wrti, in eui fiane efprefli ghi
Aunggli, fatco intorng all’ anfie cice: di Criffe ,. efiv
ferte: nella Chicfa di S. Agnza Maggiore dii Raverindy
ove fi veggono due Adgeli ai lati del Salvators fodehs
te, come apponie fi rappreferha nellx foftra pircurd;y
fopta un treno gemmato, cidfcuno. de’ qoali & 1€ ati
aperte , €on. tunica;; Mimbo,. 8. vetga, o canna in ma
ne, fntorno & quefta canha fi veda quanto ddtranrem
te ne forive Moufig. Clampini ). ¢. Cap. XV. il gaab
cendlude poterfi riferiré al deteo dell’ ¥ povaliffe Gap:
XXL verf 15, Et gui logucarw shcowm y babelat wiers:
Lram arundineans, wi iotireinr civitatem 5 & portus eyhss
Fuo#l del corchio fci quattro angdli del guidro,. fo=
B9 -mapprefencatic i quatero Vangelifti in piedi, com
nimbo in. tefls,. vefia, ¢ fopravvefte di diverfy coles
i, ¢ fcdlzi, col volame de’Samei Vangelj, in divérfo
pdfiture, ¢ in &to di riguardarf 1’an Faltfo, ¢ comw
t loro rofpettivi fimboli alati, i qliali pure fi riguad:
dano fcambicvolmento. B' qui da offervarly, che i
melti. snvicti monumensi Eriftiani foho gli Apofioll.
cfiigiati co’ piedi nudly come effere flato wfo quald
Somune prova Jungamente il Bofciarto, Hievoxwicsh F. K.
Peg. 599- & prefio i Greed, ¢ pieflo altre nadioniz
B i molii luoghi, che adduce per provar cidy e
molse. autorica, parlando di cafl particolariy -0 dir fis
crifiz), o di lutto, o di digiuno, o deli’ emrai mek
Teatpia, o fiuiiliy febra ohépwm;ﬂn provino;. che:

“ . 2 co-
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comunemente gli Ebrei andaflero ‘calzati,. di che ff
- wegga il Brammio de Feftib. Sacerd: Hebrwor. Lib. L
cap. 3. e il Conte Silveftrs fopra Giovensle Satira 6:
verf. '1§8. che trattd quefla materia. Ma gli A pofto-
N, eflendo -poveri di foftanze, faranno certamente am
dati fealzi .per la. lorp mefchinitd, e pel loro- flato
abietto, ovvero fono ftati cost efprefli per mofirare,
che erano offervanti del precetto. di Gess Criffo ap-
preflo S. Matteo. Cap. X. verf, 10, che comandd.lora
di andare fenza calzamento. A quefte mifteriofe fi-
gure. allude Ezechiele Cap. L v. 20. Caps X. v. 14,
¢ S, Giovanni nell’ Apocaliffle Cap.IV. v. 7. ove racs
conta di averle vedute dare gloriam & bonorem , & be«
nedi€tionem [edenti fuper: thronmns., vivensi- in [aeuls for
culorum . ed- applaudire al miftico Agnello. Cap, V..
~ Ve.12. Dalle parole poi di- Ezechicle at Cap. X. vi
20.: chiaramente apparifee, che fotto di effe figure s~
indicavano quattro Cherubini,, .percid erano da anti-
chiffimo tempo riguardate dalla Chiela di. Aleflandria
con. fpecial culto, come fi & dal Martirologio che
ofite Ms. nella Biblioteca Laurenziana., di- Micbeler
Vefcovo Mecligenfe nell’ Egiteo inferiore,, di cuivedafp
il Catalogo di Monfig. Stefano Evodio. Affeman , Bi=
blioth. Medicee; Laur. & Pwlas. Codicurs. Qriemtal. p. 164.
dove fi trovamo indicati cost a p. 168, fotro il: d¥
viil.. Novembre: Feftum quatsor . Ansmaliwm .. quorswm
memsnis Apocalypfis . Che anzi alcune Chiefe de’Cofid
furono dedicate fotto I’invocazione di . quefli. quattro
Spiriti Angelici dell’ ordine fuperiore, come dottamen=
te-offcrva il pi volie lodato Monﬁg.Bw;giav,:dtIC/M&

g Ve
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Peliterna- pig. 1o9. fegg. Certo & che la Chiefa fi &
fervita di quefte fimboliche figure, per denotare {
quattro Vangelifti , valorofi difenfori della divinitd,
- ¢ umanita di Gess Criffe. E bencht diverfa fofle a
principio 1”interpretazione, ¢ il fenfo -delle medefi-
me, perciogcht alcuni, come S. Jremeo Libro IIL
Contrs herefes. Cap. XL n. 8. fotto la figura umana
riconofcono Matteo , fotto quella dell’ aquila Marco,
fosto il bove Luca, fotto il leone Giovanns ; ovvero,-
fecondo 5. Azoftino De Confenfu .Ewuangeliftar. Lib. 1.
~ Cap. VI per ‘il leone Matteo, per I'uomo Marco,
pel vitello .Luca, per I aquila Giovanni; oppure fe-
conde S. Girolamo Praf..in Marth. fotto il fimbolo
umano Matteo, fotto il leone Marco, fotto il bove
Luca, fotto 1’ aquila Giovanni; la maggior parte pe-
rd de’pittori e artefici -Criftiani fi “uniformarono a
queft’ ultimo fentimento, avvalorato da S. Gregorio
Migno Homil. IV. in Ezeck. e dagli antichi Poeti Crie
fiani Sedulio, ¢ Giovenco. Anzi fr prefero talvolta la
Kcenza i pittori di efprimere i quattro Vangelifti di
figura umana, ma ‘colle tefte fimboliche, come gli:
& offervati #n alcuni antichi Codici della Laurenzia=
za. Non fe nc vede perd di cfli alcun fegno ne’ ve:
tri- cimiteriali appreflo il Buonarroti, ¢ nemmeno nel-”
Ye Pitture, e Sarcofagi della Roma fotterranea, onde
fi pud congetturare, che cominciaflero ad introdurfi
nei Mofaici del fecolo V. riferiti dal Ciampini; pér-
ciocch¢ di queflo. tempo: appunto.@ il Mofaico di S.
Sabins in Roma, ordinato da .Papa Celeffino circa U
ato- ccccxxiv. Fen Mom. Tompol. Cap, XX Tabs
= XLVIIIL.
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XLVIIE i cui' i A if primo luogo. ‘all’ aquite, &
fecondo A1 feone, # terzo all*womo, il quars: sl
bove. Tuni'e quatro i detti Simboli fone alsei, o@

offervandof con. vetio. ordine: difpofti. in. aleri sovicht

Monumenti,_ fa. duopo eonfeffare che debba cid: fifts
rirft a& udnaz licenza degli areefiei pistiofo, che. ad:
una fondare ragione. Finalmente & da notarfi, che il
campo, dove fono. fituati ¥ Vangelifti, & trafuorfads
menre. macchiato,. a guifa di. zene di. pih <oloriy,
rapprefentante. perd tetra,, mate, ¢ ciclo,, forfe per
indicare che dovevano. effi portare: la. luce Evangelice
per. tutto. il mondo .. L
PreFazioNE D1 8. GIROLAMO SOPRA. F QUATTRO
VangiLr, 20 1 Canomt pr. EvstsBlo- soPRA.
S L ARMONPA. EVANGELICA ..

Alla. pag. 797. fi. trova, la Prefazione di S. Giroleo
#o. fopra. t quatro. Wangeli-, col titolo: Beatiffime Pas
pa Dwonfo. Hieronymus. Novwnd: opus: facere me cogfs:
e etens. wi: poft oxemplaria. Scripswrarsm. soo Orbe. diw
fperfa quaf. quidam: arbiter: fedeam & quia. inter o vas
wient gue. [fins il que. com. Graca. confensiens veritasn
decernsm- &c. Scguono. alla pag.. 298.. i. dicci Canoni.
di: Enfchio. Ccfarienfc. fopra. )V armonia. evangelica: di-
‘fimi. in. XV]. Tavoles. peiche: alcuni di- effi, come
pilt: numerofi ,. ne: oceupano- diverfe .. Ciafcuna. tavola.
poi & formata, di. varie: ealosite, & doeate: colonneitey
Pix, o mena, fecondo. il: numeso- dei Vangglifts ,, che
concordena- Bell'ifteflo: raceonto ;. talutente: che- quells
del’ primo Cadone, . dove: fona. le. concerdanas disueti
@ quaurs i Vangelifti, tbno compefte. di .cinggil:r. cor-

s n-.
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‘Yomnewte ; ‘comprefaquella di ‘mezso, che ferve pet
due; - ¢ racchiudono :quattro fpaatimenti, Quelle de’,
Qaneni Teconda, terzo, © quario, ‘contengnti le cotle
cordanze -di tre. Mangelifti, fono compofte di ‘quattra
eolonneqE,-eon re fpattimenti ec. Equefte foro tut-
e -dorate , «d -unite al difopra de varj archi, Pavia
‘mente dovati. . , B
-~ .. . 'Vancese pI S. MATTE®. .

Alla pag. 802. % srevano altre duc Prefazioni che
‘mancano nell’ edizione del Fallarfi, 1a ‘prima comu-
e afusti‘i quatro Vangdli, come fi legge nel Tom-
amafi- T: L. po 315, altra fpentante al folo Vangelo
8L S Mo, che i trova 'ivi pag. 29%. Comincia la
prima: “Plures fwiffe -qui Buangelia [cripfecunt & Lucas
Evangelifta teflasur dicons 5 quoniam “puiders mowltd comati
funt ordinare maveationem Yevwm gine imnobis complet fans <
Finifce: Quibss “ennélis perfpicuc ofiemdisur quactuor sam=
tum debere ‘Evangelia [uftipi, & omnes Apocrifetums we.
nias -morinis -magss -beresicis gpams Bcelcfinflicis vivis ca-
nendas. La fecanda comincia : Matbews n Fudan ffout
in ordine ‘printus ponitwur . Evangelivm in Fudes primus
[eripfis “cujus vocatio ad Deum ¢ publicanis aclibus faie.
Finifce: -Nabis ‘otim ‘boc in fludio argwment fuit & B-
dem fale rei tradere & operannis Vei imclicgendam di-
Tigenter effe difpofisionem quaréntibus mon vmcere . Exgl.
Succede “di ‘poi 1" Indice de’Capholi col titolo: Zrc.
Capitula Lec. Sec. Mat. E queltt fono LXXXVHE ed
chiftono nel Tomol. fopraccitato pag.297. Al -prifci-.
pio del Vangelo di S. Matreo & premeffa quefta bre=
. we invocazione 'CHRISTE FAVE. Tanto in quzﬁ‘o’
o che
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che nei tre ﬂ:gucnn Vangch, fono. notate in margﬂ
ne con numeri Romani ‘minori le concardanze de’,
quattro Vangelifti, dall’iftieffa antica mano che hfcm-
to il Codice, con altri piccoli numeri.Romani in ca-
rattere roffo, denotanti il Canone, dove trovaﬁ'la
refpetiiva concordanga. E' da offervarfi ancora che in
detti quattro Vangch non apparifce altra divifione di
Capitoli, che I’antica correfpettiva all’Elenco dc me-
dcﬁmn a ciafcun Vangelo premeffo.. C

XXX. VANGELO D1 S. MARCO..

P. 831. 1l Vangelo di S. Marcoprefenta 2 princi-
pio la Prefazione, e I Indice de’Capitoli in numero
di XLVI. come fono appreflo il Tommafi. 1. <. P 303,

C XXXI. Vancerlo D1 S. Luca.

P. 849. Al Vangelo di S. Luca precorre ﬁmxlmcn-
te la fua Prefazione coll’Indice de’ Capuoll. che ar-
rivano al numero di XCIV. ¢  quefti pure fi trova~

noallc.p 305-

. XXXII. VANGELO or S. GIOVANNI.
P 881. 11 Vangelo finalmente di S. Giovagni han-
ch’ cflo la Prcfazxonc, ¢ I’ Indice d¢’ Cajntoh, che

4£ono XLV. ), c. p. 3iL.
. XXXIII. ATT1 DEGLI Arosrom

P. 9oz Dopo 1’ intitolazione: Incipit Liber AGuum
.dfoﬂolorum, fenza alcuna I’rcfazxonc feguono i Ca-

pitoli del Libro, che fono LXX. e non fi. riporfano

- dal Tommafi. 1l primo: Ubi dicitur Theopbilo primum
fcrmomm Jam fac‘?um fuiffe de_operibus & dofirina Chri-
fi. L’ ultimo: Ubs Paulus iterum navigans' per Ale-
xandriam , venit! Roma (fic ) ubi manf it addutlum; di pox

in’’
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in carstteri &" oro ®EQ XAPIC. In fine: Exp. Lib..
Alluwm Apoft. Deo gratias Amen. :
- XXXIV. ErisToLE D1 S. PaoLo. EpisToLa AT RoMANI.
P. 935. Seguono I’ Epiffole di S. Paolo con varj
Prolegomeni , ed in primo luogo -una Prefazione ge-
- nerale fopra tutte le dette Epiftole, che comincia:
“Primum ~quaritur quare poft ‘Evangelia que [upplemen~
tum legis funt & in quibus nobés exempla & pricepta
vivendi pleniffime digefta funt ~oluerit Apofiolus bas E-
Piflolas ud fingulas Ecclelias deftinare. Finifce : Etrapi-
nam bonorum veflrorum cum gaudio® fufcepits , cogno-
Jeentes vos babere meliorem & manentem  [ubflantiam:,
colla clauvfula: Exp. Prolog. in omnes Apoff. Succede
in fecondo luogo I’argomento della prima Epiftola
col titolo: Incipit argum. folius Epiftole ad Romanos
che comincia: Romani , qui ex Fudais gentilibufque cre-
diderant, bi [uperba ‘contentione olebant fe alterutrum [u.
gerponere. Finifce: Ouamobd rem ~iciffim eos bumilians
ad pacem ad concordiam .obortatur. Exp. argumemtum .
In terzo luogo ne viene una fpecic d’ Indice delle
principali materie di tutte le fuddette Epiftole, inti-
tolato: "Incipst Capitulasio de ommbus Epiftulis. Inco-
mincia: De Unitate Ectlefie ad Corintios p. Cap. 1. &c.
In quario luogo fuccede un altro breviffimo argomen-
to della prima Epiftola, il di tui principio €: Re-
mani_funt sn partibus Ttalie;. finalmente 1’ Elenco de’
Capitoli di detta ‘Epiftala, che fono LII. diftinti col
titolo di Breves, -le quali cofe totte fono riferite dal
Tommasfi 1. c. g. 382. 384. 388. Alla Fpiftola pre~
<ede U'intitolazione: Jncipit Corpus Epifiole ad Roma-
K nos .
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nes. E' da avvertirfi che al morgine fond dell’ ifteffa
mano antica notati in corattere minore quadrare i
Libri del Teftamento Vecchio, donde Y Apofielo cita
‘qualche paffo. : : :

XXXV. Erisrora L a1 CORINT, SECONDA . AL Ce-
“RINTJ, A1 GALATI, AGLI EFESINI,. A} FILIPPENSI,
A) COLOSSENS!, Al TEssaLoNICENSI L, a1 Tessa-
ronicens: 1., a Timoteo L, & TimoTeo 1L, A

Tito, A FILEMONE, AGLI EBREI. '
 P. p49. t. Seguc I’ Epiftola prima ai Corintj, e tan-
to quefta, che tutte le altre fono grecedutc da un
breve srgamento, ¢ dall’elenco de’ Capitoli . Comia-
‘cia il primo: Corinthi funs Achai, &c. € fi riporta
dal Temmafi 1. c. p. 395. Cominciano i fecondi che
fono LXXII. affatta diverfi da’riferiti dal fuddetro:
De plenitudine divitiatum gratie & [cientia Corintbiorum
&c. L’ argomento della feconda ai Corinyf pag. 961. I.
& il feguente: Poft aflam panitensism confolatoriam Jeri-
bit.cis & Troade per Titum, & conlaudans bortatur ad
meliora. 1 Capiroli fono XXVIIL. che parimentenon
fono nel fuddetto Tommafi, come pure i fuffeguenti
all’ eccettuazione degli argomendi- primo & De paf-
fiowibus, & confolationibus. L’ argamento detl® Epiftola
ai Galati pag 969. comincia: Galate [uns Graci: bi
warbum veritatis prius ab Apofidla acceperuint &c. I Ca-
pitoli fomo XXXVIL ed il primo & De refurre€iione
Domini. L'Epiftola agli Efefini lpa,g. 973. prefenta pri-
ma i Capitoli che fono XXXI. ¢ poi 1’ argomento.
11 prime cesl ¢ efpseflo: De Sanflis grod ante cot;ﬂ.{-
tutionemn msndi in Demino Chriflo cleW fint &, 'L'a
- - PR . .. S - . «go;r- "
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gomento il feguentc: Epbefi funi Afiani: bi accepy
werba werisatis pevfleserunt in fide: bos conlawdat Aps-
folus:, firibens cis a Roms de-carcere’ per Tyobicum diac.
L’ argomerito dell’ Epiftola ai Filippenfi pag. g77. cosd
dice : Phikippenfes [unt. Macedones: bi accepto merbo -

vitatés perfleserunt in fidey mec veceperunt falfos Apofte-
los: hos. conlamdat : Apoflolus [eribens cis a Roma de car-
cere pey- Epbafroditum . 1 Gapitoli. fono: XIX., edil
primo & De Presbyseris quod spfi fucrint aliguando Epi-
Jeapi . L’Epiftola ai Coloffenfi pag. 980., come anche
le duc feguenti, & preceduie prima dai Capitoli che
fono XXIX. poi -dall’argomesto. 1 primi comincia
t0: -De fpe vepofita Sanflis in Celis. L’argomento casd
dice: Colofenfes , & bi fiewt Lawdicenfes Juns Afiani , &
ipf preventi erant 4 plendoapoftolis, wec ad ko accelffiz
ipfe Apoftolus, fed & kbus per Epifiulam recorrigit, au-
dicruxt enims verbwn ab Arcippe, qui & winifterium in
o accepit; evgo-Apoftolus jam ligaius [cribit eis ab E-
phefo. 1Capitoli della prima ai Teffulonicenfi pag. 983,
fono XXV. od il primo &: De dApoflodo & Silweno &
Timotbeo pro Theffalonicenfibus - [emper. orantibus. L’ar-
gomento cosi dice: Thefalonicenfes funt Mackedones gus
accepto verbo weritatis perflitersnt in fide ctiam in per-
Jocutione civium [worem: pratevea nec veceperunt ea qus
a falfis Apoftelis dicebantur , bos conlandas: Apofiolus”
firibens eis ab Atbenis. 1 Capitoli della-feconda ai me-
delmi Tefdonicenfi pag. 986. fono 1X, de’ quali il pri-
mo traita, De perfecutione qrod excmplum fit jufli ju-
dicii Deiy & perfecutornm fupplicio fempiterno . Liargo-
smente ¢ il fegueates: wdd Theffalonicenfes [ecuwsdam [eri-
K 2 bit.
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bit Epifft. & notum- facss eis de temporibus moviffimis
& de adverfarii deteSlione . Sevibit banc Epiftwlam. .ab
Arbenis. Pag, 987. feguono le- due Epiftole: a Fimon
teo con I’ argomento, ed i Capitoli- a cialcheduna.
L’ argomento della prima cosldice: Timotheum inftruis
& docet 'de ordinatione Epifcopatus & Diaconii , & omnis
Ecclefiaftice difcipline, [cribens ei- & Machedonia. I Cas
pitoli fono XXX. ed il primo &, De fabulis & genea-
logiis & dofloribus wanis, ac perverfa dofirina, & pies
nitudine fane doflrine. L’ argomento della feconda pag..
990. t. ¢ come fegue: Kem Timotbeo firibit de echor.
taione maryris, & omnis regule veritatis, & quid fua
turum fit- temporsbus noviffimis, & de. fus paffime. H
primo de’ Capitoli , che fono XXV. tratta De Eunice
atque Loide matre, avia Timothei, & quod fanéli non
fpivitum timoris acceperint, fed virtutis & caritasis. Pag;
993. I"argomento dell’Epiftola a Tire & del feguente
tenore: Titum commonefacit & inflruit  de conffitutione
Presbyterii & de- [piritali converfatione & bereticis vitana
dis, qui in Scripturis Fudaicis eredunt.. L Capitoli di
efla fono X. ed- il primo & Dc Domino Pasre , quod ante
aterna tempora Dominum Filism: Robis promiferis, quem
poftea- [uis temporibus declaravit. Pag. 994. t. I"argo=
mento: deH Epiftola a Filemone cos). dice: Philemons.
“familiaves litseras facit- proOnefimo Jervoefus: foribit am
tem- ¢i a Roma- de” carcere. per Onefimum Acolotwm . De”
€apiroli, che foro IV. il primo tratta De Philemone
& Appia, & Arcippo & domeflica Ecclefia efus. Pag.
995. L'ultima & agli Ebrei, ed il fuo' argomento al--
Quaato pill. lungo- degli altri incomincia cost: fn. pris
N mis;
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mis dicendwum . eff cur, Apaftolus Panlus (w ac ;pr%u{q
[firibenda e fervaverit .morem - fuon &e. -1 Capito:
fi ingitolati Breves fowe XXXIX. il primo de’quali
tratcta De Chriflo quod Deus fit &c. ¢ quelti i trovae
no nel Tommafi. T. L. cits. p.. 413. benchd al folito
con molte. varianti. Si. chiude 1I'Epiftola con queft’
Epigrafe: Explicks <Epiftuta Pouli - Apofioli. ad Hebraos'.
Deo. gratias Amen. . R .
XXXVI. ErisToLE CATTOLICHE, DI S. JAcOPO, DI Sy
PieTro L e II., pr S. Giovannt L IL g IIL.
s © £ pr'S. Grubpa., o
P. 1004. t. Succedono I’ Epiftolé Cartoliche, a cia-
fcheduna delle quali & premeflo I’ Indice de’ Capitoli
foltanto, fenza veruno argomento. L’ Epiftola di S.
Facopo & divifa in Capitoli” XX. il primo dei quali
tratta, De inimicorum drritationibus vifui deputandis,
appreflo il Tommafi p. 372. [ Capitoli- della prima
Epiftola di S. Pietro fono XXI. ed il. primo &, De
ingenerationis invicts potentia. Ivi p. 374. La feconda
del medefimo conta Capitoli XI. ed il primo &, De
gratiz vocatione per gloriam. 1 Capitoli dell’ Epiftola
prima di S. Giovanni fono XX. Il primo cos) dice:
Fobannis adnuntiat viam Domini & wveritatem . Quelli
della feconda fono V. ed il primo &, Scrikir feniorf
& filiis ejus quos diligit in weritate, gratia , mifericors
dia. Alirettanti fono i Capitoli della terza, edil pri-
mo cos\ & efpreflo: Senior. Gaio. cariffimo firibit gau-
dens de’ adventu fratrum, & audiens eum veritatem cu-
fodire. L’ultima finalmente diS. Giuda & divifain Ca-
pitoli VIL de’quali il prime &, Fudas [oribis bis qui,
Y

e o
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i corivase Ehrifli: fum "de faluce commemi. & de {fie)

Qhiofdum heganves Dominmm wofiram Fefum Chnfium. I\
fine fi legge: Exp. Epifi. Fuda . Deo grases Jmen:
Felvorrer g legss-. . T
: S XXXVII. ArocAtissg. _

P, so18. t. Segue fenza alcun titalo, Afpocalypfis
bk Xp¥ g dediv ilbs Dews. palam facere “[ervis [wis.
Indi in lettere majufcole che occupane quali tuttala
pagina fi legge S
BXPLIQIT LIBER APOGALYPSIS S&1 TOHANNIS APOSTOLE
BT BVANG, DO GRATIAS '

L S
PRO
.":A~
"M B

Gelle quali parole & d Pultimo compimento. alla
fcrittura del Codics. '
| § XVIL

Offervazioni fopra Ii ornament! , ¢ P antichits
' del Codice ..

Opo avere defcritti i Sacri Libri contenuti nek:
noftro infigne Codice, mi fia permeflo di fare
in fine alcune rifieffioni fu quanto fopra d di paffag-
gio accennato circa agli ornati, ed alla paleografia
del medefimo, per fempre pit afficurare la fua rie
fpettabile antichitd . Non pare che debba metterfi in
dubbio che lo Scrivtore non fia ftaco il Monaco Ser--
wnde, il quale ci manifeftd il fuo nome in “carauterd
Gre-




Koveei , Magpinii degli aliri, in fine dell’ Indice de’Ge-
pisoli, ehe precedoro il Levisico, in- tal -manicras
. - - INCIPIT LIBER LEVITICV&- = .~
QUI HEBRAICE DICITUR .
VAIBECRA ; LEGE ¥FELICITER
- OKYRIC CEPBANAOC __—
A Al IIOIMCEN .- - v 0 il
‘Sembra inoltre che quefli poffa-effere queli’ iftelo Ser-
wvando , difccpolo di S. Beederto; e Abate di un Me-
naftero ne’ confini del -Lazio , mentovato, dal Pontefice
S. Gregorio' n¢’ Dialoghi - Lib. LI -Cap. 33. il cui mo-
mc”a maraviglia {upplifce " la -rafatura gik cfaminate
nel terzo vero dell’ Efaflico. premefio &l Codice , de-
ve non ® ‘reftata che la Yola lettera & dell’ antica
fcrittara, perche-faceva -4 propofito :per Hoftituirvi 4l
nome PETRUS ‘in luego di SERVANDUS. £' da
notarfi primicramente a pag.-s. -oltre alla Grooe pofia
per do pili al -principio-dei Libri, fatta.in cotal guife

% come fi trova uche ~»medqglie, ¢ negli ame
ticki ‘Manumengi Criftiani, il Monogramma %

premeflo alla prima divifione , fecondp. S. Girelame,
dei Sacri Libxi, ehe fpeflifimo s inconsra nellg iferi-
v,;mi,,“nclk l.u¢$l'DG ' ;nelle "qua'glic T verri, fer:
v 'vid i fondo alle tazae, negli anclli, ed ip altre fi;
ml-

.~



78 - Diffigine
miglianti memorie della primitiva Chiefa, e fembes
aflai verifimile "che quefto facro Monogramma. ufato
fofle fin da quando - clla - ancora ufcita non ‘cra dall’
Oriente ; mentre compoffo eflendo’ di due lertére Gre-
che iniziali della voce' Xpiords, ciod del P pofto in
mezzo deHa leuera X, ¢ I'averlo fempre cosi ufato
la Chiefa Latina, come offervd il Buonarroti nejla Pre-
fazione ai Vetri p. 13. dimofira anichiffima unatale
.origie , ¢d-ufata’ prima che fi veniffe alla’ divifione .
della. Chiefa Greca ¢ Latina,. L’ Imperatore Coffanti-
w0, a cui alcuni Scrittori me anno male a propofito
aueribpjta- I’invenzione, il pefe fopra il Labaro, co-
ine fi A da Eufebio Hiff. Ecclef. Lib.I. cap. 31. e da
Lattanzéo de mortibus Perfecusor. Cap. 44. -anzi i fol-
dati ufarono di fcolpirlo ne’loro fecudi, ¢ nc’ loro el-
mi, della qual cofa indubitata fede <i fa Prudenzio
contra Symmach. Lib. 1. verf. 487. Sopra di che fono
da vederfi le offervazioni d’facco Grangeo p. 126. dell’
ediz. di Parigi-1614. 8.. ove fi riportano due meda-
glie’, una di Coffantino, Valira di Maggioriano, accen
nate anche dal P. Banduri Numism. Imperasor. Roman.
T. 11 p. s50. nella prima delle quali fi vede il Mo-

nograinma fuddetto - % nell’elmo , ¢ nell’ alira

dentro allo féudo. Fu anche ¢oflume di porlo nelle

lettere * ecclefiaftiche, che fi dicevano formate, ed in

quelle. chiamate pacificke , come offervd il fuddetto B

aartoti 1. ¢. pag. 29. Anzi fembrd che a cid alluda
. S.
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- S: Gioian GFifofore nell’Omilia X. fopra I'Epifiota
dn S "Paolé ai Coloffenfi” Cap. IV, ove cosl fi efpria
: - Noi -ancora - pongbiamo avantsi il wome -del Signere ..
an&li paftd Fufo anche ai Diplomi, 10 che avvert
il ‘Matillon , ‘De ‘Re Diplomatica -Lib. L. Cap.X. Tab.
XLV. Nel <tit.- Mafaico -antichifimo di S.Coffarrza de”
tempr di Coffantino diportato dal Giampini,. .De Sacris
JEdificiis Tomo Il p. 131, fi ravvifa il Salvatore ,
che confegna ad un Apofiolo, che forfe & S. Pietro,
un Volume fvoltato, incuié- Icmto, Dominus_pacem das

% clve vpub dfcrc,,quéféhé‘lcttsra tcclefiaftiza,

fra le quali le pid ordimarie, ‘che fi davano ai Pel-
legrini, fi chiamavano Pacificke, e dovevano -avere-,
come fi vede nel fudderto  Mofaico, il divifato Mo-
'nogramma, per la quil -cofa & manifcflo che nei pri-
mi_tempi quell IN PACE, che frequentemente fi
trova nelle antiche Ifcnzuom Criffiane,, altro non fi-
gnifica, fe non che il defunto ‘morl nella -comunione
della Chiefa. Si parte inolire la prima divifione del-
Ta noftra Bibbia dall’Aghello rapprefentito in catnpo
-azzutro dentro ad un cerchio, in atto di .camminare.
Ogmm fa, che in ‘moltiffime pitture, fculwre, ‘¢ mo-
Taici ahrithi fi vede adombrata Ia -perfona di Gess
' Crifts forro-quefta figura, indicata anchc nell Apoca-
_liffe di S. Giovanni Cap. 5. verf. 6. 13. Si fa
“iplre , .che dei:primi fecoli della- Chlcfa fch«varono i
Cnﬁxam di effigiare il Crocififo, per amore deinon

! L con- -
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convertiti di frefcoy ai -quati “la Crocififione rifveghia™
va I'iden di una morte infame, fecondo Si Pacle 2
ad Cer.Cap.1. 33. Nos aunm Jpredicamus Chriftum Cro-
dfisum, . Fudsis quidem fcandalum , Gentibms;ausem frul
titiam. £ perd rapprefeatavano da per tutto’ la fol
Ctocey ¢ al pit ua Agaello a pie. di efsay come
«cbisramente -fpiega, Sn Pedlino mella Letera XII. a
Severe:. . .. . - : oo

| 'Scib’_‘(.‘iuc’é [angtiinen nivev ]fat’ CLPif 3 in ughioy
 Agnus ut inmocua injuflo -duius boffia Feto. -
‘Sopra del ‘qual ‘ufo ‘molte belle e yecondite otizie

ci dY il dotco Monifig. Bordia, de Crice Fekiterna p.
103. fegg. e ‘nella illuftrazione dell’Opufcolo del Gar-
dimale Agoflino -Palerio -De Benedictione . Agnorsm Deiy
che ‘pubblicd in Roma nel 1775. a p. 39 dove pre-
mette la figura fcolpita in marmo fopra la porta di
S. Pudenziana in Roma, con i Teguenti verfi: ’

_ Hic Agius Mundum reflawrat Junguine hf’ﬁm) ’
. Moriuus & Vivus idem fum Paftor & Agns

La feconda divifione del noftro Sacro Tefto fecondo
il -Pontefice S. Jlario, ¢ S. Epifanio Vefcove di Sala-
_mina in Cipro, fi facca da un tondo, fatto 3 foggia
'di miedaglipne, ‘el quale in fondo roffo firapprefcn-
.ta 'in ‘oro Teug, 1’ abito monaftico il ritratto 5 COME D
'‘me pare, di S. Gregoriv Magno, ‘dal lungo corfo di
tanti Jecoli ‘quafi dgl tutto -cenfunito, ‘come -qui fi rap-
.-P‘gﬁnt', . SRR . . ‘. o § a

, C €
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e in queila goifa appurto. che fi fece dipingere in
upz funetta det fuo Monaftero in Roms , minttamel~
‘te “déferittoci nella di foi vita 94 ‘Giovamms: - Diacous;i
"éhe i maraviglia combima con ueflo efifteritc-nel Go-
‘dice, come abbiam veduto di fopra; donde -pud o
_fer natd I'antica tradizione fina da ‘otto fecoli indie-
tro, the la moftta’ Bibbia fevicta- foifg 'dl mano dell’
‘ffteflo Santo Pontefice. Pud effere perd flaa- pofiedu-
ta da li, ¢ forfe feritta dal Moanaco Servando a fua
contemplazione , il quale ehi {a che non foffe, avanti
‘che paflife Abatg ne’confini del Lazio, une del con-
“vitcori del fuo Monafters in Roma, prima che affuu-
to foffe at Pontificato? ‘Si offervi che nella cartella
pofta forta a quefta- divifione della Bibbia, fi a v
aggiumto di SanSus a S. Ilaria, ¢ mon a S. Epifanid,
'L’ aggionto di Sanflus, che fi dava indiftintamente nél=
‘1a primitiva Chicfa a ‘tutti i Crifttani, ai temipi di
S. Paolina, e di S. Girdama divemtd un diftintivo
- fpeciale per efprimere gli womini. giaft £d eminedbi
o L 2 pet
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per le Criftiane virth, né fi coftumava, come mei
fecoli pofteriori, di porlo’a guifi di prenome avanti
i nomi de’Santi. Per la qual cofa nel Calendario Ro-
mano dato fuori dal Beherio fopra il Canone di it
-tore, ¢ dal Rusnar dqpqii' fuol Atti finceri dei Mar-
titi creduto dg! (fecolo_l\f. 6 d¢’temipi dii Liberso,
tanto nella depofizione. de’Sotami Pontefici, che in -
quella dei Martiri' non' vi @ mai, -avanti i loro no-
mi, I'aggiunto & Sanflus, .il quale’fi vede quafi feme
pre nel Calendariv~Cartagiivefe ,-the vien creduto del
V. fecolo, ftampato la prima volta dal P. Mabillon:
necl.‘Fomo 1IL dei- fuoi Analetii 5 ¢ trovandofi in que-
fto. Calendario ad alcuni Santi .ancora tralafciato, d3
:a-divedgre il coftume , che i andava. alloca: intrody.
-cendo , ¢ mofira- per avventura che egli fofle copia-

‘to, .ed accrefcinto da aluro. Calendario pid antico,,
.che non aveflc_mai queflo. aggiuntodi Sanso 5 il qua~
‘Je fi. vede poi fempre pofto nel. Calendario di Pole-
-mio. dell’ A. ccccxuix. appreflo il Bollando. Tomo. 1.

Fanuar. p. 43. Con poca. variazione di tempo. fi of
ferva ancora nei Mofici, che quefta columanza ap-
dava aliresl a. poco a pgep introducendofis ¢ perd in.

-quelli. di S. Giovemni in. Fonte di Ravenna ( Vied. Ciam.

pini T. L. Tab. LXX. ) che fono. del ccccLi. in

~circa., gli Apofoli non I’anno, e I’avevano.inquel-,
.Jo cWera in S. Agara. di- Suburra.di Roma, (ivi Tab.

1

LXXVIL ) fatro verfo il ccccixxi. Siccome pisi-
mante lo anno. i SS. Cefime ¢ Damianonella loro Chie~
£ di Roma ornata. da Felice ILl. intorno al pxxx.
4 Veds Cigmp: - T. L1, Tab,. XVII. ) Non ¢ fa_paflazfi

; fatta

.
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forto "fenzib 1a ‘Colomba it campo’ azzurro, (parfo
af ‘face c'}’b"lﬁigd&"biéaiﬁw‘, diltaiqualé-a pag, &
dilcende 14 térza- divifione,’ fécondo S Hgoffino, de’”
Libri Biblici . Non fi vede alcun fimbolo da’ Criftia-
ni adoperato piu frequentemeate nelle loro pitture,
¢ nc’loro fepolcri, di queflo innocente animale, fpe-
cialmente perveffere ‘ffatd’ prefcelto :d4l” Divino Spiri-
to, per farfi vedere fopra Gesit Criffo, come fi A dal-
te-parole df 8. ‘Match Cap. L. -verf. -10.” Cosl vien
Fapprefentits ‘nck ‘fepolero * o ‘Ginno Baffo ‘morto nel
i:c'é"i.’lx? preffo ¥ Atvingbiv Temo I. Lib. 2. €ap. ro.
P 217. in certt emblemi, o ornamenti- fcolpiti -neghi
angoli fopra le colonne ‘dei ripartimenti delle facre
forie. Quindi fu introdotto 1’ufo in alcune Chiefe di
feacre ;attaccate. ue’ Battifteri alcune Colombe rappre-
fentanti il Santo Spirito, lo che fi ricava ‘dal Conci-
lio di Coffantinopoli fotto Menna, Azione V. nella fup-
‘plica de¢’ Chietici “¢- Monaci ‘di Afitiochia fatta nell’an-
‘no ‘DXXXVL a Giovanni Patriarca; dove tra gli al-
“tri reati, -de’quali accufarono il loto Parriarca Seve-
"ro, uno era, cbe egli fi era prefo le Colombe di oro,
e di argento; Simbolo' dello Spirito Samto , -cbe - ffavvano
appefe fopra ¢ divini lavaeri. Si fervirono ancera i
noftri- antichi di vaft fawi a guifa di colomba per
confervaré ' I’ Bueariftico Pané,” come fi' ricava dall’
Aireferra- nelle note ad Anaftafio, dove fi parla di S.
 Silveftroy ¢ dal’ Arnngbio Tomo' I L. 6: C.35. Bi-
nalmente le cartelle bislunghe €on ducanfe triango- -
"Hri, che'fi offervano: in cape,‘ed in pi¢- delle enun. -
‘clate divifioni, foao d¢l gufto de’ primi fei- fecoli del- " »

t la‘

s
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8y ¢ affa fpetio umpmm m‘ A
& qm:llaf;bh, il qual gufta. fu, rinpavellsto. ie;.,
&t M as deu;h £.nelle, lfcua.;omd:.l Sscolo i

- §es XVIU | ’*,'ZLl-f'r ,r
Delie wm ddl cwm e

ALtri fegni. di rifpatcabile: angichich. de]. uoRoCay-
dice,. che € feritto. a calonna . gon, piccolimemy
bretti. fenga. panti,, delf’ antica. mano, ¢: colle; parolg.

uafi. unite 1una cos Laltra , fono i. titoli; de” Libgi.
critti. in. cape di, pagwa s, £ mcm ,m nu:.zza ;h due:

<!

cuon gon: gambo. ricurvo, nel mezzo. 5 . xl qua&;

ernato. ﬁ offcrva nelle: antiche- lapidi; Criftiane: prcﬂ'o
il Fabretti, e li Scrittori- della, Rama. fosterrance: in pilt.
Juoghi. 1L Buowacroti. . . G.. riporta, due Ifcrizivni. con
quefto. medefimo ornato, upa. alla.p. 16. della. Pre-
fazione, che & di Gaudmnia , fcolpita nc,lCCCX.XX
VIIL di. Cr:ﬂa, come fi 3. dal.Confolago. di Orfo e
Polemia. ivi. meatovato,. ¢ 1 altra. alla. pag. §2..che. &
Latina, ma fcritta. con. lettere Greche., Anchc la fe-
gnatura, de’ quatcrmom elprefla; in. ,carattprp Romani.
dp. ypa paste in fondo.del foglia,. ci manifefpa,, che-
& apseriore: ai- tempi- di- Carlo. Magna.. Cos fono fe--
.gnesi- il. ng:ho, lOrafo, le Pandeste ec.. Dapo. que-
Ao tempo. 3 auodutf: L wlo di. Ggpare nsl. LR &

- - quas




Julls Bibbis- Aidiakina: 84

"quaderni . ¥ pritmi vetfi di ciaféhtton Ribro fono v’ "

rubrica, come appunto fi offerva nel Zirgilio Medi-

teo, ¢ melle Pandeste. Le claufule in fine d¢” Libri

per lo pitt fon quefte:
‘Gloria individue Trinitati Amen.
‘Deo Lasdes Lege feisiser Amen.
"‘Ora pro 'me - Smptorc.
‘Chrifte Fave. A
‘Deo gratias Amen.

T Feliciter, qui "Legis wAmen.,

‘Chi & avvézzo a trattare le -antiche membrane, ben

“comprende ,“che “dali ‘manicre di dire. poffono riferirfi

al tempo da ‘nie Tabilita, ' tui dové eflers ‘flato

feritto Hl noftro Cedice. Fatte ‘quefte ‘neceffaric riflef-
‘fioni, pafferd ‘ora alla paleografia, della quale mi
‘consenterd di darne ‘un femplice faggio, col ‘potrs
fotto gliocchi de'Jeggisori alcuns ngﬁ ‘che.d effrat-
‘te dal mnoftro ‘Codiee - fifl - printipio dclh Gmefi, ©
dell’ Bfbdo in-total guifa.

Primo “faggio 'prefo dal ‘principio ddh Gen!ﬁ, i

-cui ’H ckrattcre 3 ﬂq\lanto tv-mto

CTTENCERNE ERANTSUPER

FAUE® XB)SST
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Altro faggng prefo dal ppnmplo dell’ Efocfa. .

PR T A LS T .. [ ey -
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) xec suNT NO(Y')INA
piLIoRUMISRADEL

qUIT IVGRESS] SUNT Aeé’Y‘ p-rum
“sivgula cum. Somisus

E‘daoﬁ'ervarﬁ, chelelentere L, N, R,'S, T 0 Y
ritengono 14 formazione Romana, come fonanellc an- .
tiche La idi, e nel Vt’rgzhoMed:ceo, che le Xcttere po: '

er‘hqu u .

fono aﬂ'atto fimilial caratteredell’Orofio,’ chlamatodall’
Hamrcampo nella’ belliffima edizione, che ful noftro Mano- ;-
fcristo ne -fece in Olanda nel 1738, 4. dandong.sache inci-
fo in rame il faggio del carattere a pag. 70, Nobtlis Co- .
dex Florentinus , Venerwnde inser .omnes Godices qmu/hm “
&c., ed a quello delle Pendette, che incifo.in rame
ci prefenta Enrico . Brencmariyo, Hiflor. ‘Pande&a Tras
fe6li ad Rbemurs wpud: Gi Vande Watgr’: 1734 g:.di euk
dd anche: ) alfabeta. a_pag- 111. ¢. pili faggi a p.
109, 154. ed-alle moftre- do’Codici. .che # Mabillgw.
Aiporta De Re ﬂ»plmnm - 347334 della, fo-.,
conda e, feritii ciod tra AN ‘VH‘ fecoler Dall’.
few el RN
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Bélﬂare"ifpezione~dclle ‘medaglic , delle ifcrizioni;, &
de’ Mgs, phi antichi ben fi comprende:, che neliems
po ancora, in cui i Calligrafi-fi fetvivano comunes
mente deH’aatico -carattere majufcolo, avevano gid
comincidto a guaflarlo con una forta di corfivo, per
ragione della maggior velocitd, -e fpeditezza della
mano nel formarlo; e cos) gli fcultori di lettere non
tanto accurati, obbligeti in un--certo modo- dall’ afe
fatto ful corfivo, ne andavanodi effo mefolandd qual
che letrera, non folamente nella traferizione de’ Co-
dici, ma anche nella incifione - delle Lapidi, forfe per
vaghezza di variar le figure. Quefta fpecie di carar-
tere_corfivo fi venne fempre -pilt trasformando, co-
me fi vede nella carta Plenarie Sccuritatis fattain Ra-
wvennd” nell”’ A, DLXIV. che falfameate ¢& intitolata 7u-
lii Cefaris Teflamentum , riportata dal Mabillon de Re
Diplom. pag. 34s5. fimile all’alira fatta pure ‘in Ra-
venna nel DIV, data -fuori dal Lambecio nel -Tomo
VIIL declla Biblioteca Cefarea. Quindi & che I'A i
vede aver cominciato a murtare la fua figura a poco
a poco nella fopra riferita, fino dall’anno di Criffe
CCCXXXVILH. 1o che fi ricava dalla citata Ifcrizio-
ne di Gaudenzia. 11 D majulcolo fece parimente il
fuddetto -cambiamento, - ed incomincid forfe a prati-
carfi in quela guifa dai Greci, dai qualidi poi-I’ a4

dottarono i -Latini Scrittori..La- M venne ancor ella -
a variarfi, e a prenderc la ﬁgura fopra accennata, co-

me fi vede nella tefié nominata Ifcrizione; ma nel-
la_ Ifcrizione d Isnocenzia, ch’€¢ dell’anno : di Criffo

CCCXXX. morta IDIBVS AVG.GALLICANO CONS.

. M fi

.
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§ vedanp anche Jelesiere: F G ¢ L ridotte qualiallg
noftre picgole. Il T .ngi wwitoli iniziali, « finali del
noftre Lodices ¢ Tagto con piccolifima lines di fon
Pre, pome quelli 3ppunto del Virgilio . Mediceo 5 sal=
menteche i feambigrebhero dall’ I majufealo. IV
tondeggiato ‘da pigde fi offerva frequentemente ufato
wehle Morigioni de’Fraii Asvali, ¢ molto prima nell’
- Wexizigne :dell’ Onefta Miffiane favta da Galbe; ma
della firayaganie mutazione, tanta di queRls, che di
alere lewere, i pud -vedere un éfempie -nella Icri-
‘zighe giporsata da Monfig. ‘Fabrests nel Cap. I, della
{ya Ragsolsa, ‘che £ riprodotta -dal Bugnarroti loc. c,
?ﬁlsf-rpag- 23. ‘nan folamenig per la forga dell’'V,
Gel guale fi .parla, ma ancora per quella dell’A ¢
dgl D. Fino da’ tempi di Vefpafigno, di Tito, di Do«
Wzigno ‘81 Trajano, delle due Faufline, -¢ di Marco
«Aurelio .comingid) 13 ‘parte fuperiore -dell’ A contra I’
o -de’tempi ‘buoni -ad ‘eflere mon piti acuta , ma
Plapa , -8 -ag avanzarfi ‘qualche volta dalla fommir}
dela ‘medefima di ‘qua ¢ di 13 wn po’ di lines pit,
‘Q Wene; 13 qual gorsurtels -andd ol tempe - crefcens
do, -eome ‘fuscefle -anche all Mwmella parte acuta di
Tt , Jigayandofi cid ¢fpreflamenie dalle ‘medaglic ds
mededipi tempi> © dal pil volte mentovato Firgilip
della Laureoziapa, Sono anche molto da offervarfi nel
- paBre Cadise j. frequenti cambiamenii ‘diupa lettery
ip up aliras §i ofa per efempio I'V ig vece delB,
€ wicg verfa . Del)’ antics provupzia del B, ip vege del)
¥, fe pc wrevano. infinisi efempj well’ antico, o fpe-
sialgente pelle ifcrizioni, malle quali & Jegge BIBVS
" - _ per
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pev VIVVS; SE. BIBO: pec SEVIVO. Vedafi fopre

ali mutaziont di. lettere, che s’ incentrana: negli an-

tichi monumentiy il Dawfguio. Orbugr. p. 40. 41. fegg.
Quindi fi legge nel noftro. Codice inewrbari,, per in-
curvatl , malibobus, per mulivalus, juvere, per jubefe ,
manevimus , per mamehimus., delevithr, per delebitur

tranfivitis, pet tranfibitis,, reformavity per reformabit,

appethyoerts , per appellaberis ,, adoravrs,’ per adorabit,

‘aput, per apmd, conputare, per. Comiputars; optulits
‘per obewtiv, DireHego, per imelligo:, inpono', per: impo.
e, conbquor, per cohloper ;. Epiftula,. ia luoga. dl B-
piftola, colando s per’ tollauds, Disbnlus, pew Diabo-
Bes, L

s Kawdicenfes, pee:Laoccenfess cesl: mdbeedientiy fna’
mensto.,, inritatia, immaewlistis ; inipfores. ,. efudic per
dandit, venidic 5 quatiuor; vicenfima 5 sricenfima &<,

sapporis y ponflaerung pes perfliteennt’y - empricins. per
“empriins; @ chi fa eha.dalla forma del T fimile qual-
. clre volta, ad-um. © wens--fix venma ha Mmutazione di

molte parole negli antichi Mss. , come: nchle Randetse
Froventime Canditlo o Mucinmas, Sblacian,. o ehe almeno
til' mutazione: nor: fia fempre flato. effetio. delka. pro-
punzia? Vedaft jt Reintfio, Symagm. Infeript. Claff L
Ni 10. ¢ nell’ Indice delle cofe di Grammatica - levt.
¢ ¢ lue o I diconghi fono coflamemento fciolty,
come Galilsar, Judese Bc. Nell'efpungere i adoprano
b pumi, pofli fopra le Ietiere ¢he fi vogliono leva-
fe, ¢ non fotto, ¢ qualche volta fi taglia dort wifa
linea: a traverfo. la lettera che fi vuoleefpunta. Spef
fiffimo le vaci fermonibus, fuperioribus, fratribus. fifcri~
Yona fermonib®, [uperioribs, fratribs. Il que pro et alle
- M a2 - vok



g0 .~ "Differtazsone:
volte cosi fi. efprime g5.. Pochiffime fono. le abbres
viature , fe fi-eccettuino il-DS per DEVS, ISRL,
per IbRAEL, DNI. per DOMINI &e. XRT per

CHRISTI, SP5 pzr SPIRITVS. L'y, per elempio
nella voce HieronYmus, ¢ maggiore dell” alcre lette-
T, come fi offerva nel 'I/:'rgzlio., nelle ‘Pandette, e
‘nei- Codici di fimile-etd. La M in fine di riga per
rion olirepaffare la mifura del verfo fi efprime con

una’ ﬁnca fopfappoﬂa alla- vocale,, come EORV VE-

STRV , SOLV. Si attaccano talvolta in fine di riga
-due leucre infieme, come NT ec.-lo.che fi' ttova
-praticato anche nelle antiche ‘Romane icrizioni, une
Jdelle quali riporta il Buomarroti 1. c.. p. 189. Sono
anche da notarfi gli O fatti in guifa di rombo,. ¢ di
‘quadrato, fpecialmente nelle epigrafi’ in fine de’Li-
-bri , ¢ uli' fi veggono nell’antichiffimo Codice di §.
.Agoftinoy. di cui il Mabillon dd 1l faguio ‘L ¢ pag..
35$. tra i caratteri Romani’ della- feconda etd. Le
-parole Greche che ft riportano, fpecialmente - nele
.Prefazioni, fono feritte con lettere quadrate,-béniffi-
mo formate, ¢ fimili -3 guelle” tfﬂD:oﬁorzde, feritto
per comando di Génliana- Augufta al- principio del fe-
colo fefto, ed efifiente nella Biblioteca Emperiale di
Fienna, del quale pud vederfi-la d-icrizione, ed il
faggio nclla ‘Paleoaraﬁa Greca del Momfaucon Lib. 11I..
Cap‘ H..

e

. XIX
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§ XIX. .

« " Delle diverfiti dela lezione del Codice,
0 : - ¢ della Pulgata.. - - -+ '

\ - N e e
¥ Inalmente & notati varj efrori. e correzioni, fatts
L dallo fieffo Scrittore in pitt luoghi del Cadice
fo che mi A richiamato alla memoria. cen igiaata £~
gione chiamafle S. Girolamo nella Prefazione 3 Giob-
be verfo-il fine, gli efemplari della Santa Bibbia fcrit-
-4i come. ik noftro. in lettere unciali, € con lofla, . pefi
‘piuttofto che Codici: Habeant, dice epli, qui. volunt
mweieres Libroes, wel in membranis purpureis , auro &rgen-
toque defiriptos, el uncialibusy wut vulzo ajunt , litte=
'vis, onera magis exarata.y quam Codices,. dummodo mibi
wmeifque permittant, pauperes . babere  [cbedulas, & non
‘sam pulcras. Codices , quam emendatos. Da quefto luogo
§ ricava , che fin g’ allora, fi coftumava di férivere i
Sacri Libri in membrane porporige, con caratteri di
oro ¢ di argento, non folo per. ufo delle Chicle,
ma anche de’ privati, il qual luffo difapprava il Sart-
to Dotrore; perciocché una' tale magnificenza rare vol-
te ammetteva che foffero corrztti.. E certamente in
quefti , affai pilt che nei caratteri cqrrenti fi offerva- -
no confimiti sbagli; e laragione si&, perche gli Scrit-
tori, o~ Adtiquarj, che gli vogliam.chiamare; o per
il lungo tempo faiigati, ¢ tediau, o per volere ac-
celerare” il lavoro, ‘o - per nomr voler guaftare al bel
“carattere,, non fi curavano’ della correzione. Ora poi,
.dopo di averc rapidamente data I iftoria’ del noftro

o ioe

o b

Al
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infigne: Codice ,. fiffata. I’cpoca. del tempo. e da. chi
poté: effere. fcritto, e notato il. materiale- e la. paleo-.
grafia del medcfimo,, mi: refterebbe a. dare an. (aggio
delle. piti. importanti. varie: lezioni, che paflano. tra’l
Codice. ¢ la. Volgata., che. fono. infinite;. lo. che foa
gerioy. ¢ha: intereficrebbe. aflaiffime. 1a, curiofit) de” mo--
derni,. i quali. keggono. queRo, fumtiflimo. Libro. con.
occhio infinitamente- pitt dritice di- quelio. che. fi ‘a.
fatto. nei. 1empi andati. Ma. poich& porterehbe quefto
lawore troppo in. lungo. la. mia. Djffertazione, che of-
mai 3. olirepaffato. i. fuoi. limici,. .mi. riferberd, a. trat-
fare: pi ampiameme fu. queRlo, e fopra diverfi. astie
coli: Biblici, che. richieggono. uma pik- eRefa. nerizie,
allora quando. io. fia. in: grado. di- potermici: applicase.
P db. propefito , eonrentandomi. intanto. dicwn piceol.
fapgso delle molte. varianti. da. ' me- nel: fare la. recesn-.
fiowe. del: Codice: notate- piix: qua. e piti. I3 ,, dovunque.
mi & venwo. fiffato. I"occhio.. . -

.Edizione. delfa Volgata .. Lezione: del: Codice.
G’m.ﬁ‘ .. v bt ' . . ’
Gap. L4 ‘:t.-‘o’:'vq'ﬁtz lucem: a tene- @;;:(c'mﬁt Tucem._ac sene
" bris. .. .. bras.. ‘
Y2. O fociemem femen.. - Q. adferentem, [emen.
21, arqee: motabilem . - #rque- mutabilem .

. - fecerar - @ exant.. - gue feckt: O evant..

l!".-_34.v gt m)fwn fwvis. fecandi: @ mmen fuvio. [ecunds
" Gebom.. o Qeg::.t. o 3 o
BL;.15, ipfa;conseres. capus. tumm o, Quello. verferta & :
5 ?j&minﬁdimukay . rafo nel Codice, ma.
180, Gus .. ' non in maniera, che
) . ) S son._ fi legga ; ed erave.

B ) frit-.
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"Nalgata

Exodv:.

Cap. I. 22, Advena ﬁa in. tevra
-aliena . - Alterum
verepaprrity quems
vacawns Elidger .

IV 19. Ingreffue cft omim -
-ques Pharao “cum

carnbm' 6‘eqam- .

-bus efus «in ‘mare

. ,0'/'”’ . '
XV. 37. Sanan (9‘ Hada]h@‘
. . lgad .
40. Cbebéon,é’bbc
& Cethlis . M

4v. Es Gideroshity Beth-

' XXL;&. De tribu Ruben ultra
: Jordanem  cesixa

r CO}ICC .
eriteo inff diaveris
ﬁdm&em'. o aek

ddmu fui in verra d‘m
‘na. Almn 'vmgclu‘t
ibmf e . .

Tugre] s e/l enim eqmt:
Pbarao cum curvibus &
‘2quikasibus ejus <in ma-
‘re. .

Soman Q‘Adoﬁ: O‘Mg-
Aalgad. —
T bclboo &' Lebemas &
- Chetblis - & Giderorh
.Bethdagon & Neema
‘(9‘ ‘Macheds . Lo che
ferva per “faggio ‘delle
infinite ' vananu che s
incontrano n¢’ nomi
propij .

"Manca quefto'verfetto nel
“Codice .

- Jevicko Ciuisates -

refugis, Bofor in fo-

";‘/}_ ’”; » Ké;f or. ;‘:&
afer

Jum & Mqvh’qd,

- efvitgtes guattuow

aut ffl&ﬂfﬁﬂl{fﬂn

I8,

xXII.gg. Et lowdwoerumt De-

Ethdmwbm:m
um
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Volgata . ,
-um filii Ifvael , ©"
- mequaquam  ultva
dixerunt o ut afcen-
devent coniva eos o
Judicum- : o

Cap. VIIL. 18. Quando per_;/onuerit
tuba in many mea ,
. wos quoque pev cir~

cuitum  caflvorum

woo . clangste.
Regtm . . - -
L.III. C.11.28. Venit autem nuntius
“ad Joab 5 quod Jeab
. declinaffer poft A-
..+ doniam & poft Sa-
" lomonein non dechi-

naffes .

IV. XVL 6. Er ejesirfudacs de_
Ails, €5 -Idumed

venerunt.in Aslam.
Maccabeorum.
LILCXI1146. Sanfla erge O [fa-

Jubris eft -cogitatio

pro defunllis exora-
ve us a peccatis fol-
'v‘”,“r . )

- R

.+ ~Coflice «

filii Ifvabel ©' nequas
quam ultva dixeyunt ud
afcendevent ad vose

Quandoper [onuerit bucci-

na in manu mea VoS
quoque "per  Circuitum

" caflrorum clangite

Venst autem nuntius a3,
« Joab, correrto nel mar-

giné da altra mano del
Secolo X11. Salomonens
quod Joab declinaffes

~ pofp Adoniam & poft

Salomonem non dec{;-
naffes. Era flatoforit-
o Abfslom , ma rafe-
te le lettere ABY
ifteffa mano vi fofti-
ot~ Salomonem é. .

‘Et éjecis Judeos de Ai-

lam & Syri wenerunt
in Ailam .

San@a exgo € falubris

“cogisatio pro defunélis

- exorave ub & peccaro

Jolveresitur «

Ex
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Volgata.

Codice.

} Ex Novo Teftamento.

Mattheus .

Cap. IL. 1.¢ 5. In Bethlebem Jude .

~ XXVIL. 8. Haceldama s boc eff,

ager fanguinis .
Maycys . o
Cap. L. 27. Quidnam ef! hoc ?
quenam  dottrima
bzcnova? qua in
poreflate etiam fpi
vitious  immundis
imperat , ©* obe-
) diunt ei? ,
V1. 14. E:proprévea vivtutes
opevantur in slho<

Lucas . : :

Cap. VL 26. Secundum bhec enim
faciebant  pfeudo-
prophesis pasves eo-

, . rum.

XV. 8. & eversit domum.

Cap. V. .1. Er 7'cendit Jefus Je-
: ... . vofolymam, . _
Cap.. V. 2. Ef}f autem Jerofoly
mis probatica pr-

. Jeina . o
~ ... 4B Angelus autem Do~
eo. .. .mini, defcendebas
Jecundum tempus in
pifcinam, & mo-
vebatur aqua . Ex

qui prior defcendif-

v e .

 Sean
-

- Eft enim Hievofolymis fu-

In Betheleem Judee.
Acheldemach ager fangus-
” ’ I ® - v ’ h

Quid _pam et bic ‘que

" dorina hec nova quia
in poteflate eff [pivi-
#ibus immandis inpe-
rar & obediant ei .

Er proptesea  inopinantur
wvirtutes in jllo.

Secundum bec enim fa-
ciebans propbetis patres
" eorumy. .
P J
& evertis domum,

E: aﬁ'ma"ir Jefus Hiero-

Jolymis..
. per_ probatica pifcina .

“ngelus autem Domini [e-

- cundum- tempus defcen-

" debas in pifcinam , &

movebas aquam, qu; er-

g0 primys defcend;ffes

Poft mwosam aque fanus
N Jn
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V atao
et in pifcinans po
motionem aque [a-
wus fiebat o gux-
cumgque Aesinebaiur

‘ infirmitate .

Als Ap. L
Cap. ViL. §9. & cum boc dixiffes

' mino . o
VIII. g7. Dixit autem Philjp-
pus: [o credis ex

toto corde o licer.

E:s vefpondens ait :

Credoy Filium Dei

off Jelem Gl

um .

1X. 4. Saule Saule quid me
perfequeris 2 Qui
dixis . Quis 62 Do-
mine ? Et ille. E-

_.okm eft 3ibi con-
. sva - flimulum cal-

cisrave . Et tremens

- a6 flupens dixss:Do-

cnany or o mmine quid me Vis
ccar - facere? € Domi-
s e o ks ol eum - Suv-
vEoa L ge € sngredere Ci-
<o wibatemy L

g0 fam Jefas, quem.. .~ WU

Codice .
fiebas a quocumque lans
guore tencbatur o

i

& cumboc diniffer obdove

obdoymivit in Do- -

miuit. .

Manca tutto quefto ver-

fetto, ma & ftato ag-
giunto in fondoda an-
tica mano, cosi: Ds-
xit Philippus [i credis
ex toto corde licet &
vefpondens ait Crede
Dei Filiune effe Lims
Xpm .

Saule Saule quid me per-

j;guem’r. Durum sibé
e

conrva flimulum cal-

citrare ( Quefle parole

- giunte da altra antica
mano . ) Qs dixs Quis
os Domine , € ille Ego
Sum[efusChriftus quems
10 perfequevis, fed fur-
ge @ ingredere civi-
T .

-

XX.

eff &c.fonoag~-
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- Volgata, ‘ Codice.
XXV, 16, Que vacatur Gauda. Que q\)oclamr’Cgﬁg.
Job Ep. L e P ;
Cap. V. 6.feg. Hic eft qui wenit Hic'eft qui wenit per &
’ per aquam & /:m: ' quam () fanguinemlﬁ
guinemyJ éfus Chri- X;} :
flus: nom B.2988 Ny agua folum
{;{”;‘ ’f"_"‘: Eﬂtq;? - in uqﬂg _@‘ffangu/;:
anguine. - T T
ritus f}r >Tqut It)?-E' Sps <t q Jeftifice
flificaur , quoniam sur quoniam Xps eft ve-
Chriftus eff veritas. V1445
7. Quoniam tres fums Quia ives Junt qui{se-
qui veftimoniii dant Slimonium
in Celo , Paser,
Verbum , € Spi-
ritus SanGus : O
bi tres.unum funs R
B. Es ¢res funt, qui Dant Sps & aqus @
 reflimonium dantin  [anguis
sérra: Spiritus, @ Ex res unum fums &c.
aqua, O fanguis,
@ bi wres unum
SJuns &e.
Cap. Vo Yo, Qui credit in Filium  Qui credit in Filio Dei
' Dreiy habes sefti= paber seftimonium Di
monium Deiinfe. iy fe
- Qui non credit Fi- Qui now credit (in mar-
Tio , momdacem fa-  gine daalero mano &
ciseum 5 quia nem aggiunto )
credit in tefimo- Filio mendacem facit eum
nium 5 quod sefli- Quoniam non cvedidit in
ficatus eft Deus de Teflimonio quod scftifi-
Filio fuo. catus eft
Deus de filio /M.‘Ed

.
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Ed ecco foddisfatto alla meglio al defiderio di al-
cuni miei dotti Amici, i quali fubito che feppero,
effere -pafflato neclla Laurenziana quefio infigne mo-
numento della facra antichitd , mi ricercarono didar-
fie notizia al Pubblico; lo chc per ora mi fono in-
gegnato di fare con tutra quella diligenza ed arte,
che mi & flaca dallo lungo ftudio fui Cedici, ¢ dal-
la cfpericnza preftata.

I'L F1INE:
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